(బ్రురామకృష్ణ వ (సవాసంన్దు: 


తదాదర్శ యులు; కౌర్యావ ల్ధి 





అనువాదకులు : 


కీ, శే, కందుకూరు మల్లీ కౌర్దునంగారు 
(స(వథమమున (శ్రీరామకృష్ణ మివ౯ ఎట్లు స్థాపింపబడినదియు, ఆ సంస్థయొక్క- ఆదర్శ 


ములు, అది కావించుచున్న సేవాకార్యావళియు నిందు వివరముగ "దెలువబడియున్న ap 


54 పుటలు వెల: 50 పెసలు 
Rae 


దెవీమాహో త్స యు 


(1 
అనువాదకులు ; 


కీ, శే, కందుకూరు మల్లి కార్షునం గారు 

మార్క_౦జేయ పుఠాణాంతర్షతిమగు జేపీమాహాత పము భ క్లులెల్లరు అవళ్యము 
వఠింవదగిన దివ్యగంథము, పాఠకుల సౌకర్యార్థము శ్లోకములు 'వెద్దఅకరములతో 
ముదింవబడియున్న వి, [పతి శ్లోక మునకు తేట తెల్లమగు తాత్పర్యము గలదు, 

పారాయణము చేయగోరు భక్తుల యువ యోగార్థము (గంథాదియందు చండికా 
ధ్యానము, అర్షలాస్తో తము, కీలకస్తో తము, చేపీకవ చమును, (గంథాంతమున అవరాధ 
కుమావణస్తో తమును, చేవీనూ క్షమును వొందువజచియున్నా ము, 

ఈ (గ్రంథమును [శర్దాభ క్తులతో పారాయణముచేయు భక్తులకు (శ్రీ) చేవీకృపాకటాత 
ఏక్షణ్మవసారము తవ్సక, కలుగును, 


170+24 పుటలు దివ్యమగు ద్వితీయ ముదణము వెల: రూ. 2.50 








అ(డెసు : మేనేజరు, శీ రామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, మ।దాసు.4 


ఛి 


ఇర 8 లల అలయ 
గ్ధి రామకృష్ట ప్రభ 


సంపుటము ౨౬ ౧౯౩౭౦ - జూన్‌ : సాధారణ. జ్యేష్టము సంచిక ౧౨ 
విషయసూచిక 
పరమార్థ స్తుతి. మూలక ర్హ : శ్రీ జేదాంత దేశినలచారు 
వ్యాఖ్యాత : శీమత్కాాం-చీ (పతీవొది భయంకర అర్జంగ శాబార్య స్వామి రోర౧ 
బుద్ధ దేవునువ దేశ ము కనా 9 $0౫ 
a శంకర సారన్యతము.....శీ జూ న్నీ నరసరాజు గారు | ళర౮ 
చేదాంతమనగానేమి ?._.వ క్ష: శ్రీ అభేదానందస్వామి 
అనువ ESE శీమత్స్ర వాజిక వరదాపొణ _, తకగ౧౧ 
ఉవనివత్క_ ఛావళి*._ శ్రీ రాంపల్లి ల. రి గారు కీంఫి 
రసన్వరూవం - రసజ్ఞ త - సౌందర్యనృష్టి __ కీ శే, శ్రీ కలపతులు ముట్నూరు కృన్ణరావుశారు రం 
భానవిలాసుల కథ.___'4 నిర్వాణానందస్వామి 33 క. ర౨9 
శివానంద లేఖావళి స్ట స్పష్ట ర 
శివానందన్న ఖతులు - శీ7._క్రీనుక్సక్స కాజిక శ్యామాపాణ .. స ర౨౮ 
వా రలు - విశేషాఆు షై ప రకం 
(గంథ౩రి చయం ఫస బళ రకం 
ఫోన్‌ : 71281 @) రామకృష్ణ పభ పోస్టు బాక్సు : 885 


. 1808 జూలై నుండి శ్రీరామకృష్ణ పభ ఇరవై ఆజవసంపుటం జరుగుతూ ఉంది, 


చందాదారులు జాబులలో తమచందాదారుసంఖ్యను చిరునామాను స్పష్టంగా (వ్రాయాలి, 
. సంచిక అందకపోతే వారంరోజులలో తెలియజేయాలి. 


అ పా అరి గిం కు 


అందజేయబడును. వివరాలకు ఈ (క్రింది చీరునామాకు (వ్రాయండి, 


+ చందావివరాలు : ఇండియాలో ర్బూ. 5-00; సిలోనులో ర్బూ. 7-00. విడినంచిక 50 పైసలు. 


= మేము (ప్రచురించిన తెలుగ్నుగంథాలలో అనేకములు శ్రీరామకృష్ణ( పభ చందాదారులకు తక్కువ వెలకు 


6. (శ్రీరామకృష్ణ షభ (ప్రముఖసంస్కృతీ కేం దాలలో (ప్రచారంలో ఉన్న ఆధ్యాత్మిక విజ్ఞానప త్రిక, ఆడ 9 న్మిరద్లకు 


చక్కని ప్రాపకం. రేట్లకు (వ్రాయండి, 
7, సమీక్షకు (గంథాలు పం పట రెండేసి సి పతులు పంపొలని (గంథక ర్రలకు, (ప్రకౌళ కులకు మా 
తక్కిన వివరాలకు ఈ చిరునామాకు [వ్రాయండి :.- 
మేనేజరు : (శ్రీరామకృష్ణ ప్రభ అఫీను, (శ్రీరామకృష్ణమళం, మ ద్రాను = 4, 


ప్రార్థ న, 


శ్రీ కానుక్ళన్ల (ప్రభ జాన్‌ 1970 


న్యాష్టే అ ల Ul 
ఎ వీవేకానంద సంవూర గంథావళఖీ 
ర ఆ 
(ప్రతిభోజ్జ పలులి న ఆం|ధపండితులచే ఆం|ధీకరింసబడి 10 సంపుటాలుగా 
(పకటింపబడి ఉన్నాయి. (ప్రతి సంపృటంలోను దాదాపు 500 పుటలు, 
ఖరీదు ; అట్టబై౦డు సెట్టు రు. 51.50 లు, క్యాలికో దె ౦డు సెట్టు రు. 65 లు. 
పోస్టేజి (ప్రత్యేకం, 
సది సంపుటాలూ వి కయానికి సిద్ధంగా ఉన్నాయి. 


ఒక్కొా-క్క- సంపుటం 
అట్టబెండు రూ. 5-00 క్యాలికో రూ. 6-50  (పోస్పేజి (వ ల్యేకము) 
ట్‌ి 


* అయిదన సంపుటము క్యాలికో మాత్రమే కలదు. 


నూతన ము దణము ! ఇప్పుడే పెలువడినది ! ! 

(8) వము ద్భ గవదిత 

a 

అనువాదకులు : (| నిర్వికల్పానందస్వాములవారు 
ఇది మూూలశ్లోకములు, (వతిపదార్థము, ఛారాళమగు అనువాదము, (శ్రీభరీయ 
టీకాసారము, విశేసాంశములు, సానువాదగీ తాపాఠ[ కమము, ఛ్యానమాహాత్మ్య్యములు, 
సమభాహాత్మకములగు ఉపనిమద్యాక్యసూచిక, వేదాంతసూతసూచిక, గీ తాక్లోకసూచిక, 

కళ్రాను కమణిక 9న్ని టీతో విరాజిల్లుచున్న ది, 


పుటలు ; 480 (సర్వాంగసుందర మైన స ప్తమ ముదణము వెల: రూ. 4.00 


ఇట్లు [వాయుడు :' " మేనేజరు, శ్రీ రామకృష్ణ మరము, మెలాపూరు, మద్రాను_క 


జూన్‌ 1970 & రానుకృన్న (ప్రభ 


ఫోకా : 71231 పోస్టు ఛాన్స : 635 
మా మాసపషతికలు 


వేదాంతకేసరి 


తత్త్వశాస్త్ర - మత _ సంస్కృృతివిషయికంగా 1914.వ సంవత్సరంనుండి నడసబడుతుండే 
ఆంగ్ల మాసప, త్రిక, 


సాలు చందా : ఇండియాలోను, సింహళంలోను 6 రూపాయలు; 
ఇతర విదేశాలలో శీ డాలరు, లేదా 14 షిల్లింగులు, 


న్‌ రామకృష్ణ విజయం 


మత = సాంస్కృతిక విషయికంగా 192 [1*వ సంనత్సరమునుండి (పచురింపబడుతున్న తమిళ మానప, తిక, 
సాలు చందా: ఇండియాలో ర్పూ ర్‌ లు, సింహళము ర్బూ లు. 
ప అ 
(గ రో కృ ప్ల (ప భఖ 
రన) 
1944.ప సంనత్సరంనుండి (పచురింపబడుతూ విక్వోపజీవ్య మైన ఆధ్యాత్మిక విజ్ఞానామృతమును వెదజల్లే 
తెలుగు మాసపత్రిక, 
సాలు చందా ; ఇండియాలో ర్చూ ర్‌ లు, సింహళము ర్సూ 7లు. 


1. చందాదారులు ఉ త్తరప్రత్యు త్తరాలలో తమ “చందాదారు సంఖ్య * నుదాహరిస్తూ విలాసొలను 
స్పష్టంగా (వాయాలి. 


చచి 
ఖు 


సతిక అందకపోతే నెల రెండవ వారాంత్యానికి మాకు తెలపాలి. 


8. చందాదారులకు మేము (ప్రచురించిన (గ్రంథాలలో కొన్ని తగ్గింప్ప ధరలకు అందజేస్తాం. వివరాలకు 
క్రింది విలాసానికి (వ్రాయండి. 


4. (ప్రముఖ సంస్కృతి కేంద్రాలలో (ప్రచారంలో ఉన్న యీ కధ్‌ విజ్ఞాన స త్రికలు 
అడ్వర్దై స్మెంట్లక చక్కని ప్రాసకాలు, రేట్లకు (వ్రాయండి. 


ర. సమీక్షకు (గ్రంథాలు పంపేటప్పుడు రెండేసి (ప్రతులు పంపనలసినదని _గంథక ర్తలకు |ప్రకౌశకులకు 
మా ప్రార్థన, 


6. [ప్రజారంజకములై న మత = తత్స్యళాస్త్ర = సంస్కృతివిషయిక see వ్యాసాలను రచయితలు 
అందజేస్తే సంపాదకులు కన్నుల కద్దుకొని (ప్రచురిస్తారు, 


7. పత్రిక స్పెసిమెన్కాపి కోరేవారు 75 పెసల పోస్టేజి పంపాలి, 
ఇంకా వివరాలు కావలసినవారు : 
మేనేజరు, (శ్రి రామకృష్ణ మఠం, మైలాపూరు, మద్రాసు= & 


అనే విలాసానికి (వాయండి. 


శ్రీ రామకృష్ణ (పభ జూన్‌. 1970 


(శ్రీ రామకృష్ణ సూక్తిసు 
5 రి 
అనువాదకులు : ఆచార్య శ) నేలటూరి భ క్రవత్సలముగారు 


'నహజోదారమయిన వచనామృతము ఇట్టి |గంథరూవముదాల్చ్బుట కిదే మొదలు” 
(ఆల్లను హగ్ట్సి) అను పొగ డ్లగన్న (శ్రీమన్నిఖలానందస్వాముల సంటీస్తాంగ్ల మూలమునకు 
ఇది తేట తెలుగున అనువాదము. 

“టరు దేవుని స్వత స్పిద్ధజ్ఞానము, చిదానందో! బేక్మవ భవసహాజసరళ వాగ్ధాటి, విళూచితా 
మాయికోత, అనిర్వచనీయ వజ్ఞ , బుజూవమానములు, సరసకథలు, స వద్యములు 
చక్కగా అనూదితములు, (హిందు : తేది 27-7-58) 


“అద్యత న గద్యర చయిత లెల్ల మేలుబంతిగా అనునరింవదగిన (గ్రంథ రాజము. - 
(ననే స్టాన్డర్తు : తేది 16-2-58) 


“అనువాదమైనా స్వతంత్ర గంథం అనిపించు ఛాటి గలది,” (భారతి. 7-6-61) 
“చవ్రలూరించు చక్కని రచన,” (డాక్టరు సర్‌ ఎస్‌, రాధాకృష్ణగారు) 
080-158 పృటలు వెల: రూ. 1.00 


ప్రబోధరత్నాకరము 


అనువాదకులు : శ) చిరంతనానందస్వాములవారు 


(శ్రీ వివేశానందస్యాములవారు. అమెరికాయందలి. సహ్మాస్రద్వీవవనమున శిష్యులకు 
బోధించిన తత్త (సారము సమస్తము ఇందు నీవీ పమై యున్నది, శాస్త్ర జిజ్ఞాసకల వారికి 
ఇందలి పాదటీకలు ఎంత యో యువయు కృములు కాగలవు, 


282 పుటలు' మూడవ కూర్చు వెల : 2.50 


ఇట్లు [వాయుడు : మేనేజరు, (శ్రీరామకృష్ణమఠము, మైలాపూడ, మదాను.4 





“అఖిలవిభు శరణొందును, యా తణంబ యతనిక్కప నీదు ననుభూతి కందు వత్స” 
(క్రీ శారదామశీ, 





సంపుటము నక ౧గా౭౦-జూన్‌ :; సాధారణ - జ్యేష్టము { సంచిక ౧౨ 


పరో ర సుతి 
మూలక ర్ర 3 వ్యాఖ్యాత : 
శ్రీ వేదాంత దేశికులవారు (శ్రీమత్కాంచీ (ప్రతివాది భయంకర ' అణ్జంగరాచార్యస్వామి. 


(గత సంచిక తరువాయి 


కమలా నిరపాయధర్మపళత్నీ కరుణాద్యా స్వయ మృత్విజోగుణా స్తే 

అవన౦ |శయతా మహీన మాద్యం స చధర్మ స్వ్వదనన్య సేవనీయః. గ్‌ 

కమలా = (శ్రీ మహోలమ్మీ, నిరపాయధర్శవత్నీ = ఎన్నడును ఎడ బాయని ధర్మవ ల్నిగా 
నున్నది. క రుణాఅ ద్యాః = = కరుణ మొదలయిన, తేగుణాః=వీగుణములు, సయం = తామే, హక 
బుక్యిక్కులుగ నున్నవి. (శయతాం = ఆశ్రయించిన వారిని, అవనం = రవ్నీంచుకేు, అహీనం 
అద్యం= ఉల త్ర మఫలముగ నున్నది. నః ధర్మః చ=ఆ శితరతుణ మనెడి ఆధర్మము త్వత్‌ ఆనన్య 
చీవపీయః = సీకంశు నితరులయిన వారికి అనుష్టింవశ కము కానిది, 


“ఆహావి మను వదమునకు యుద్ధ మనియు యజ మనియు రెం డర్ధము లున్నవి, 
ఆహవపుంగవు డనగా యుదన మర్గుకు యాగసమర్గుడు అను రెండు వీధముల ఆరవు (గ్రహింప 
వచ్చును, అందలి రెండనయర్థమును చి త్రగించి ఈశ్లోకమున సమర్థించుచున్నారు, యజ్వకు వల్ని 
(వక్క-నే యుండవలయును, భగవంతు చెడ బాయక లకీ (పక్కనే యున్న దె, బుత్రిక్కు_ 
లుండ వల యును, ఆస్థానమున నిట భగవంతుని కరుణాదిగుణము ae ఈ శ్రితనంరతణ మే 
వరివ్యమయిన యీ యజ ఫలము 'అహీనం ఆద్యం” అనియు ఆద్యం అహీనంి అనియు శెం 
డన్యయ క్రనములు పఫొనగును. మొవట్మిక మమున లా “తటుగనిఫలము.” శెండవ [కమ 


రం.9 నీ రామకృవ్ల (వభ 


మున అర్థము “వరిన్ట మైన అహీన మనెడి యాగము”, అహీననతమునుగూర్చిన విచారము 
పూర్వ మిమాంసలో మూడవఅధ్యాయమున మూడవపాదములో ఉన్నది, యజు ర్యేదమున 
ఆణజువ కాండలోని “తి సో ఒహీనన్య యజ్ఞస్య” “ద్యాదశాహీనస్య యజ్ఞ స్ట అ నెడి వాక్యా 
లను గు ర్తింపుడు, ఈశ్లోక పూ ర్యార్ధమును లోతునకు దిగి మాతు మేని లశీ శ్ర సొన్నిధ్యముననే 
భగవంతుని కృష మెజుగు దేజు నను నర్థము చేశికులవారికి ఇట వివవ్నీత మని తెలియును, 
రామహాణహతుడైన వాలి రామునితో “నీతా చేవి సీవజ్జ నుండె నేని ఇట్లు క్రూరముగ వవ 
 ర్రించియుండవు, ఆమె ఎడసి యున్నందున నే ఇట్లు [కూరముగ నడచుకొంటి” వని చెప్పినట్లు 
కంబమహోకవి తన రామూాయణమున _ తెల్పీయున్నాడు, వహోాకవీ వేంకటా ఫ్యరియు లకీ 
నహ్మన మను (గంథమున “త్య య్యే వాయత కే కృపా రఘువతే చ్లేవన్య సత్యం యతో 
వె దేహి, త్యదనన్నిడా భగవతా వాలీ నిఠరాగా హతః నిన్యే కాపి వధం వధ్యూ స్తవ తు 
సాన్ని భ్యే త్యదజ్ఞవ్యధాం | కుర్వాణో ఒ౬వ్యవితః వత న్నశరణః -కాకో వి వేకో జ్లితః” ఆను 
శ్లోకమును వాక్రుచ్చియున్నాడు, దీరి తాత్సర్యము:- వై దేహీ, రఘునాథ దేవని కృవ నీ యధీన 
మనుట నిజము. మగువను జంపుటయు నిరవరాధియగు వాలిని జుపుటయు రాముకు నీ వరోతు 
మున చేసినాడు, వివేకహీనుడైన కాకాసురుడు నీమేనిని గాయవజచిన మహాపాతకియై కను నీవు 
నమతమున నుండుటచే కాపాడబడినాడు.”” 


కృపణా స్పుధియః కృపాసహాయం శరణం త్వాం రణపుబ్లవప్రపన్నాః 
అసవర్గనయా దనన్యభావా వరివస్యారస మేక మా(ద్రియ స్తై. 6 


రణపుజ్ఞవ = ఓయుదపీరా, కృవణాః = అకించనులై న, సుధియః = వివేకులు, కృపా 
నహాయమ్‌ * కారుణికుడవ గు; తం నిన్ను, శరణం వపన్నాః = రశుకునిగ ఆ|శయించిన 
వారె, అనన్యభౌవాః = వరమైకాంతులై, అవవర్ణ్లనయాత్ర్‌ = మో తదశ కంకిను, వరివస్యార 
సంవీకమ్‌ - ఇహాలోకమంచదే నీకు కంక ర్యము చేయుచుండుటయందలి ఆనందానుభూతిని 
మొత మే? అదియ నే = అభిలవీ,0ంతురు, 


అకించను లనగా “న ధర్భనిష్టోస్టి న చాత్మ వేది” “నాకు ధర్శమందు నిష్ట చేదు, 
ఆత్మజ్ఞానము చేదు” అని యుండువారు, “సుధియళి” 'వివేకులు' అనగా ము 
తవ్చ 'వేజొక్క- తవశ్చర్యకు పూనకుండు అధ్యవసాయము కలవారు. “*పాపాణకల్పతయే 
ముక్తి” అని కొంద జనిరి, “ఆత్యంతిక దుఃఖధ్వంస మే ముక్తి” అని కొంద అనిరి, అట్లు కాక 
వరమ సామ్యావ త్తియే ముక్తి అని యుండు సారికి శై_ంక ర్యసామాజ్య మే (బహహ్టనంద మగు 
నని 'తెల్బబడినది, ఆ |బవ్మోనందమును ఇహలోకముననే అనుభవింవగోరువు రట వరమైకాం 
తులు, (శ్రీకారనాథులు (శ్రీవైకుంళ స్తవమున “త్య త్సామ్య మేవభజ కామభి వాంఛపి త్వమ్‌” 
అనుక్లోకమున “త్వద్ధాన్య మేవ విదుపూం వరమం మతం తత్త” అనిన శ్రీసూ క్రిని ఇచ్చట 
అనునంధించుకొన వలెను, 


స 


వంకర ము త్‌ కఠి? 


అవధీర్య చతుర్విధం పుమర్థం భవదర్డే వినియుక్త కజీవిత స స్పా 

లభతే భవతః ఫలాని జన్మ ను ర్నిఖిలా న్యత్ర నిదర్శనం జటాయుః. 7 

జన్లుః డా వ పాణియెనను, చతుర్విధమ్‌ పను. జ్‌ ధర్మార్థ కామ మోతము లనెడి 
పురుషార్థములు నాల్గింటిని, అవధీర్య = లత్యు పెట్టక, భవద స్టే = నీకొఆకు, వినియు క జీవిత ౩సన్‌ = 
కవితమును గమర్పించినవాడగు నేని (అతడు) భవతః = సీయొద్దనుండి, నిఖలాని ఫలాని = సకల 


(పయోజనములను, లభ లే = పొందును, అతనిదర్శనమ్‌= కక కుడాహారణము, జటాయు; = 
జటాయు వే, 


నాలుగుపురుపూరములలో వీదియు నక్క-_ణ లేదు. భగవంతునకు ఉవయోగవడు 
టయే ఆత్మకు కావలసినది రీనెడి అఫ్యవ సాయము కలవారికి భగవంతునొద్దనుండి నక లఫలము 
లును లభించును, అట్టు లభింవగన్న వారు ఎవరైన నున్నారా అనిన జటాయుమహారా జున్నాడు 
అనుచున్నారు. ధర్మము అర్థము కామము అనెడి (తైవర్గమును అపేథీంవకుండుట ముముత్వువు 
లకు నహజ మే, మోతుమునై త మవేకీంవకోండుట భగవృత్కె-౦క ర్యరసజ్ఞులవి శేషము, “జటాయు 
వును పిఖ్ళెతిరున్నిచెయూరరయరును దేహము ను పేఖీంచిరి అనెడి (శ్రీవచనభూవణ దివ్యసూక్రి 
ఏచ్చట ఆనునంధించుకొనవలయును. 


శరణాగతరక్షణ్యవతీ మాం న విహాతుం రణపుజ్ల వార్హసి త్వమ్‌ 
విదితం భువనే విభీషణో వా యది వా రావణ ఇ త్యుదీరితం తే. 8 


రణపుజ్ఞవ = ఓ యుదవీరా, కరణాగతరవతణ,[వతీ = మజుగుజొచ్చినవారిని కాపా 

కుట యీ (వతముగా గల, త్యం = సీవ్టు మాం = నన్ను, విహాతుం నార్హస్థి = త్యజించుట 

తగదు, “విభీషణో చా యది వా రావణః = ఓ స్నుగీవా, విభీవణుడే కాని స్వయముగ రావ 

ఇఅుజే కాని, ఇతి=అని, లేఉదీరితం = నీవు వ్యాకుచ్చిన వాక్యము, భువనే విదితమ్‌= లోకమున 
ప్రసిద్ద మై యున్నది, 


స్వామి రణపుంగవా, శరణాగతులను తవ్చక రథ్నీంచ్యువతము పూనిన నీవు నన్ను 
విడుచుట తగదు అని 'బేశికులవారు చెప్పిరి, అందుకు భగవంతుడు *నాయనా, శరణాగతులను 
తవ్చక రహీంచువతము నా కుండుట నిజమే, కాని నీవు శరణాగతుడవు కావే, సీరతణము నా 
కెట్లు కర్తవ్య మగును?” అని యడిగినట్లు భావించుకొని చేశికులవారు అందులకు జచాబును 
ఈశ్లోకముస క్‌ _త్తరార్థమున చెప్పుచున్నారు, నిజముగ శరణాగతులు కాక శరణాగతుల 
వేషము వేసికొని సమాపిబినవారిని సెతము కాపాడుటకు భగవంతు డుబలాటవడుచుండ ననుట 
శ్రీ రామాయణ ప్రసిద్ధము కదా, విభీషణుడు వచ్చి (శ్రీరాముని శరణు జొచ్చెను. 'వీనిహృద 
యము శుద్ధము కాదు, వీని నంగీకరింపరాదు” అని స్నుగ్గీవ ప్రముఖులు చెప్పిరి, అవూడు నీరా 
ముడు “మితభా వేన నవ్బూూ_ప్తం న త్య చేయం కథజ్వా ని “నికు మితుడను అని చెప్పుకొనుచు 
వచ్చువానిని ఎంతేమా(త్రమును త్యజింవను” అని నసిదాంతమును చెప్పి ““ఆనమైనం హారి కేవ్య 
ధలత్త మ స్యాభయం మయా | విభీషణో వా స్నుగీవ యది వా రావణః న్యయం” “వాన 


నే శీ రామకృష్ణ (వభ 


రో త్తమౌా, వానిని పిలుచుకొనిరమ్ము, అతనికి నే నభయ మిచ్చితిని, అతడు విభీషమణుడైనను 
పిలుచుకొనిరమ్ము. నన్ను వంచించుటక్రై విఖీవణుని వేషమున వచ్చిన రావణుడే యైనను పిలుచు 
కొనిరమ్ము.” అని యాసతి చ్చెను, మనఃపూర్ణకముగ కాక శేవలము వాజ్ళాతముగ శరణు 
అని చెప్పినను తవ్చక కాపాడువాడవు కదా నీవు, మహోవరాధియగు రావణునే కాపాడ సిద్ధ 
వడిన నీవు న న్నంగీకరించుట చెప్పవ లెనా! 


భుజగేన్ద) గరుత్మ్కదాదిలభై 3 _స్వ్వదనుజ్ఞానుభవప్రవాహాభేదై 
స్వపదే రణప్పజన స్వయం మే పరిచర్యావిభ వైః పరిష్కింయేథాః. 9 


- రణపుజ్జవ = ఓయుద్ధవీరా, _ భుజగ + ఇన్ట్రగరుత్ణుద్‌ + అదిలమ్యైః = ఆది శేషుడు 
గరుత్మంతుడు మున్నగు నిత్యసూరుల కే లభింవదగినవియు, త్వత్‌ = స్త అనుజ్ఞ + అనుభవ 
(వవాహ భ్నేదెః ణా అనుజ్ఞాకె ంకోర్యవి శేమములును, స్వవ చే భగవ త్చాచారవిందనిమయములును 
అగు మేపరిచ ర్యావిభ వై 8 = నాశైంక ర్యముల చే, సయం = నిన్ను నీవే, పరిష్కి.) యేథాః = 
పరిమ్క-రించుకొమ్నా, 


భగవ్నత్కై-0కర్యము ఆజ్ఞ్నాకె ంకర్య మనియు అనుజ్ఞాకె ౦కర్య మనియు ఇరు తెజుం 

గులు, (శుతిన్లు తివిహిత నిత్య నై మి త్రికకర ములు అజ్ఞా క ర్యములు, దీవనమర్చణము మాలా 
రణము మున్నగునవి అనుజ్ఞాకింక ర్య్వములు, ఉపాయనిష్టులు అజ్ఞ్మాకైంకర ములం చెక్కు_వ 
టోనిక గల్లి యుందురు. ఉపేయవరులు అనుజ్ఞాకె ౦క ర్యములం చదెక్కు.వ ఊనిక గల్లియుందురు. 
సీయపదులలో నన్ను చేర్చుకొ” మ్లృని (శ్రీ చేశికులవా రిందు (పార్గించుచున్నారు. దేవతాం 
తర్యామి యగు భగవంతు డాజ్జాకంక ర్యనులకు లత్యుము, అర్బారాపియగు భగవంతు డనుజ్లా 
చంక ర్యములకు లత్యము. అర్భావతారమం దత్యంతపతివత్తి గలవా రగుటబే చేకికులవారు 
అనుజ 5 05 ర్వస్‌వును కోరుట నహాజమే కదా, నిత్యసూరులగు అనంత గరుడవివ్వ క్సేనాదులు 
నడా అనుజ్ఞ కరక ర్యమందు కదా అన క్రి గల్లీయుండునది, స్తో తరత్నమున శ్రీయామునాచా 
ర్వులవారు “కడదా౭.హా మెకా స్తిక నిత్యకిజ్క-రః (వహార్ష యిహ్యోమి” “ద-కాంతిక్ర నిత్యకింక రు 
డనై దాసుడను (నిన్ను) “ఆనందింవ జేయు బన్నడోి” అని ఆనతిచ్చియున్నారు. అచటి యర 
నిశేనము లెజుగ శ్రీజేశికలచారి. స్తోత్రభావ్యమును గనవలయును, తదనుగుణముగానే 
(శ్రీ జేశికులవా రిచ్చటను “మే వరిచ ర్యావిభ వై ః పరివ్కీ-) యేథాః” 'నాసేవలచే వరిషమ్య-రించు 
కొమ్మా అసి (ప్రార్థి ంచిరి, శేషభూతుని ౩ శ్రైంకర్యముచే ఆనందము శేపి కే అనుట సత్సం ప్రదాయ 


సాఠార్థము, కావున ఇట “మే” అనుటకు బదులు ఎల్లెడల గానవచ్చుచున్న “మాంి అను 
పాఠాంతరము అనంగతము, . 


విమలాశయ వేజ్క సేశజన్మా రమణీయా రణపుజ్గవప్రసాదాత్‌ 
అనసూయుభి రాదరేణ భావ్యా సరమార్గస్తుతి రన్వహం (ప్రపన్నైః. 10 


బుద్గజేవ్రు నువ చేశము 


ఈం%ే 


రణపుజ్జవ|పసాదాత్‌ = విజయరాఘవ స్వామి యను పహముచే, విమల+ఆశయ = 
వివులముతియగు వెజ్బ- కేశ జన్నా హు (శ్రీ) వేంకటనాథునినుండి అవతరించిన రమణీయా = వరమ 


భోగ్యమగు, నరమార్థస్తుతిః అ 
తులగు (వవన్నులచే, అన్వహం = 
బడతగినది, 


ఈ బరమూార్లను క, అనసూయుభిః[వవనై్నః = అసూయారపహిా 
(వతిదినమును ఆద నేణభావ్యా = ఆదరముతో అనునంధింవ 


ఈ స్తుతిలో మొదటిక్లోక మే ఫల్మశుతిరూవమున అవతరించియున్నందున కాబోలు 


తుదిశ్లోకమున ఫలమును చెన్న లేదు, 


వరమార సుతి నమా పము, 


మదం వనుత్‌. శప 


బుద్ధ దేవుని అవతార మేమి, మహాభినిమృ-) 
మణ మేమి, మపహోపరినిరాంణ మేమినంభ 
వించినదినము వె శాఖపూర్ణిమ, లోకకలా 
ణమే లత్ష్మ్యుముగా న్య 'యజీవితమును గడపిన 
ఆలోకో గా రకుని సంస్థ ఫకీినమౌా వేశ ములు 
మహోత్సవములు లోక మంతట వె శాఖమాన 
మున జరుగుచుండును కడా. ఈ శుభసమయ 
మున మా (ప్రార్థన : విశ్వమానవు లందజును 
మే లొందుదురుగాక . 

“సర్వే జనా స్పుఖినో భవన్గు అను 
మంగ శాథశ 0౦న సాధారణనముదావార మె 
ఏర్పడినది, మనలో అధికనంఖ్యాకులకు కోరిన 
సుఖములు కలుగకున్నను నిరీకీంవని కష్టవరం 
వరలు ముంచుకొనివచ్చుచున్నను “సుఖము 
కలుగతి అను ఆ శంన చేయబడుచునే 
యుండును,కలహాకల్లోలములతో జ్యేషాసూయ 
లతో పిక్క-టిల్లుచున్న యీ లోకమున 
“అందటేకిని సుఖము కలుగుత” అని వల్కుట 
శేవలాచారమా(తమే కాని దానికి వే జెట్టి 
సార్ధకతయు లే దని తోచును, కాని [పజల 


నహాజచేన్ష యైన యీశుభాశంన మోఘమైనది 
కాదు. *అందటు సుఖంతురు గాతి మను నభి 
లావ వట్టినోటిమాట గాక హృదయపూరక 
మెనదగునేని అడి అమోఘ మగుట క డ్డు 
"లేదు, 


జ్రతరులకు సుఖము కలుగు గాక అను 
కోరిక మన మనస్సులకు చక్కని వ్యాయామ 
మగును, ఈ యలవాటు దుఃఖానుకావభుగ్న 
మగు మనస్సును సరివజచు నౌవధము, 
విశుద్ధహృదయులమును నత నిఫ్టి తులమును 
కానిచో ఎవరికి శుభమును మనము కోరు 
దుమో వారికి మనకోరిక -కార్యకరము కాజూ 
లదు, ఇతరులు సుఖవడవలె నను మనకోరిక 
హృదయపూర కమగునేని, అందుచే మనమే 
లాభవడుదుము, మన సంకుచిత హృదయములకు 
వ్యాకోచము కలుగ నారంభించును, 


ఇతరులకు శుభమును గోరుట నలవజచు 
కొనవలసిన మనము, మొదట సన్నిహితుల 
కును (ప్రీతిప్మాతులకును సుఖమును కోరుటతో 
ఆరంభింవవలయును కాని అది అంతతో ఆగ 


శర 


కూడదా, సక లవిశ్యమును తనలో నిముడ్చు 
కొనగ లంతగా అది పెంపొందవ లెను, 


నిజమునకు (పవంచమంతే యు మనకు 
సాంతే'మే,. ఎవరిచేని వరాయివానినిగా భావం 
చమట అజానమును [కూరతయునే, అందటజికిని 
సుఖమును కోరగల వారముగ మనము 
వరిణమించువజకును, నిజమైన సుఖము మనకు 
దుర్లభము, 


వ కారణముచేతగాని కొందజీని వరాయి 
వారని శత్రువులని మనము భావించినను 
వారికిని సుఖము గలుగవలె నని మనఃపూర్వక 
ముగా మనము కోరవ లెను,ఇది చాలముఖ్యము, 
ఆలాగు కోరు హృదయాడార్యము తొలుత 
మనకు లేకున్నను వివేకముచేతనై నను ఆలాగు 
కోరుదుముగాక . యుదములో కాని ఆాంతిలో 
కాని సుఖములో కాని దుఃఖములో కాని 
ఆశలో కాని నిరాశలో కాని అన్యులతో 
మనము పాలు వంచుకొనక తప్పదు, కష్టములు 
మనళతువులకు గలుగునేని అం దొకపాలు 
మనకును కలుగక తప్పదు. కావున శ (తువులకు 
సైతము సుఖములే గలుగవలె నని సృాదయ 
పూర్వక ముగ నభిలపీంవ మనము నేర్చు 
కొొందము గార్‌, 


శ తువునకు సుఖము కలుగుగాక అని 
హృదయపూర్యక ముగా కోర నలవజచు 
కొనుట అంత సులభమైన వని కాదు, కాని 
అన్ని పనులును సులభములుగచే ఉండునా, 
వమి? ఉన్నతుల నందగోరినవ్వుడు మనము 
నేర్చుకొనవలసిన పాఠములు కష్టములుగ 
నుండును, సోపానములు న్మిటములుగ నుండును, 
ఎంతో సాహనము కావలయును, కాబట్టి 
ఇందు నెగ్గుటకు మనము వివేకమును కౌశల 
మును సౌజన్యమును చీకరించుకొనవలయును, 


యున్నవి. 


శీ రామక లక (వభ 


హృదయమును విశుద్ధ మొనర్చుకొనుటకు 
ఎంతో పాటువడవలయును, డినచో మనః 
వరిణతి కలుగును, విశ | శేయః కాంతులు 
మంగ ళాథంనలు హ్‌ దయమును౦డీ 
యుప్పొంగును, 


లోకమునకు నర్య_శేయములు కలుగవ లె 
ననిన అటువంటి మనఃవరిణతిని మనలో కలి 
గించుకొన (వయళల్ని రవవలయును, ఈ మనః 
వరిపొకము గడించు కుటు అనునది నేడు 
ముఖ్యమైన (వశ్న. చేడే కాదు, ఎల్లప్పుడును 
అచే ముఖ్య[వశ్నగా నుండగలదు, అమోఘ 
మెన రీతిని లోకక శ్యాణము నభిలపీి.ంచుశ క్రి 
మన మనసులలో ముండే యున్నది కాని 
కృపిలోవముచే వాడుపాటు 'చెందియున్నది. 
ఈశ క్తిని, నిరంతరసాధనలచే మేలు కొలువ 
వలయును, ఈ సాధనలను ఒక అభ్యాక్మిక 
మహాశార్యునొద్దనుండి మెలకువతో |గహీంవ 
వలయును, ఆ మహోచార్యుడు తనలో ఇట్టి 
మనఃపరిపాక మును చెంపొందించుకొన్న వాడుగ 
నుండవలయును, అటువంటి మహో చార్యుడు 
గాత మబుద్ధ దేవుడు. 

వ్యష్టిమనస్సులచే సమష్టినం తే. మమును 
సాధించుబట్లు అనుటనుగూర్చి బుద దేవుడు 
కావించిన గంభీరోవ చేశములు* మె త్తసు త్తిలో 
అత్యంత సరళ వాక ములలో పొందువజువనవబడి 
సాధకుని ధ్యానమునకు కొన్ని 
సూచనలు అందు కావింవబడియున్న వి. నీవి 
శాన సారమును పారమార్థి కవరత్యపు 
హృదయమును ఆ సూచనలలో కలవు; 
చెప్పియున్నారు. సకల|పాణులకును సాఖ్య 
భదతేలు చేకూరునుగాక . అందజును అందటి 
సుఖమును కోరువారుగ నుందురుగాక, దుర్బల 
ములు (వబలములు, పొడుగై నవి గొవ్నవి 
నడితరముని పొట్టిని చిన్నవి పెద్దవ్‌ అగవడు 


బుద్ద దేవు నున చేళశము 


నవి అగవడనివి సన్ని హితములు దూరసిత 
ములు పుట్టినవి పుట్టనున్నవి__అగు నకల 
(పాణులును సక ల పాణుల సుఖమును నభిల 
వీంతురు గాక, 


ఇతరులకు లేక మనకుమూ[తమే సుఖము 
కలుగవలె నని కోరుకొనుట దుఃఖములు 
తప్పక వచ్చివకుటకు తలుపు తీసియుంచుశే, 
అ3దబు కష్ట శుయాడగ మనకు మాత్రము 
సుఖము కలుగునేని ఆ సుఖమును దక్కి_ంచు 
కొనుటకు మనము వడు కష్టములు ఇతరు 
లనుభవించుచున్న కష్టములను మించి పోవును, 
కావ్రున సుఖము అందజికిని తవృక కలిగినవ్వుడే 
మనసుఖము మనకు దక్కును. విశగమునంతే 
టిని మనము సుఖముతో నింపుదుమేని ఆ 
సుఖములో మనభాగము నిర్చాధము, 


కావున అందజును సుఖవడవలె నని కోరు 
టను అలవణచుకొనుకు మన మెక్క_వలసిన 
"మొదటి మెట్లు. అందటుకు అందటి సుఖమును 
కోరునురు గాక అని మహో చార్యుడు బోధించి 
యున్నాడు. అనగా (పకిమనస్సుకు సౌఖ్య 
మును అందజికీని తనకును కలిగించుకొనవ లె 
ననుట, ఇందుకు సాధకములెన వనులను 
నిరంహింవ మన జీవితకముఐ నంకితము చేసి 
కొనవలయును, 


అందజును సుఖవడవలె నను కోరిక 
మనఃపూర్వక ముగ మనకుండునేని అవ్వుడు 
అన్వులను వంచింవ దూపి౦వ - పొంసింవ 
ఏది? “మెతసుతిలో ఇంకను 
ఇట్లు కలదు : “ఎవడును ఎవనినిగాని వంచింవ 
కుండునుగాక, ఎవడును ఎవనిని ఎచ్చటను 
దూపీ.౦వకుండును గాక, కోవముచేత ఎవడును 
ఎవనిని హీంసింవకుండును గాక, 


(వస్తి 


ఈం 2 


శేవలము అభిలపీంచుట మాత్రము "కాదు 
ఇచ్చట బోధింవబడుచున్న ది, బహిరంతరముల 
నిరంతరముగ సాగవలసిన సాధనయే ఇది, 
“తల్లి తన పాణమునశై నను తెగించి కిశు 
వును, వశై కళిశువును ఎట్లు రథీంచుకొనునో 
అట్లు (పలి పాణియు నర (వాణులవట్లు నిర 
వుదిక్‌ పే మను అలవజచుకోనునుగాక, 
(వవంచమున నేడు మనకు కావలసినది 
సర్వ పాణులవట్ల నిరవధికమును త్యాగ వవణ 
మును అగు (పేమ, పాణ వీయమగు (సాణిని 
కాపాడుటకై నిర్భయముగ మృత్యువునై నను 
ఎదిరింపించు కమ, (వవంచమున మానవుల 
నంబంధ బాంధ న్యములలో (వ స్తుతవాతావరణ 
మున మార్పును లేవలయునేని సకల పాణుల 
వట్ల ఇటువంటి మాతృహృదయమును అల 
వజచుకొనవలయును, 


నేనిట్లు నడచుకొన్నను ఇతరు లిట్టు నడచు 
కొనకపోయినచో అవ్వు జెట్లు అని అడుగ 
కుడు, శిశు పాణమునకు ఆవదమూడినవ్చుడు 
తల్లి అటువంటి ప్రశ్న లడుగదు, ఈ జగత్తు 
సీ భావనాళిశువ్రు. నీవు తల్లివి. డాని కావద 
కలిగినవ్వుడు కాపాడుటకు ఇతరు లురవడించు 
చున్నారా లేదా అని నీవు నిరీశీంచుచుండవు, 
తల్లివై నచో నీవు తవ్చక ఉరవడింతోవు, 
తల్లి గ నుండు మని గురువ్చగ నుండు మని 
రత్సకుడవుగ నుండు మని సేవకుడవుగ నుండు 
మని నిన్ను కోరుచున్నారు. ఇది తర్కాతీత 
మెన భూమిక, 

మనశ కులు అమోఘములై నవి స్పష్టము 
'లెనవి. |వవంచమును [కోధముతో ద్వేష 
ముతో అసూయతో వంచనతో దుఃఖాపాద 
కములన్నింటితో నింపియున్నాము, ఇట్లు చేయ 
గలిగిన మనము సంకల్సింతుమేని ఇందుకు 
విపరీత వెన డానినికూడ చేయగలము, మన 


ళ0ళ 


మిందులకు నమర్థుల మనెడి విశ్యానను మహో 
ఛార్యునకు గలదు, కావున చెవ్వుచున్నాడు, 
“నకల పాణుల తేమమును గోర నలవజచు 
కొఎదువు గాక, వైనగాని (క్రిందగాని నమతల 
మునగాని అడ్డు లేని చేవ వ (తుత్వరహిత 
నిరవధిక | చేకుపూర్ణ మనస్సు నలవణిచు 
కొనుము.” రవంత జాలి ఇంచుక యుప కారము 
అణుమా తే"దార్మము మనకు చాలవు. మన 
అక్క-అలనుబటి (పేను నిరవధికముగ నుండ 


స్థ్ర కరో 


త్ర ప్రల 


వలయును. మన [గైముతో (వకంచము 
ఫిక్క-టిల్ల వలయును, 

ఇటువంటి మనఃవరిపాకమును _ పెంపొం 
దించుకొనుట సుకరము కాదు, ఇందులకు 


(శ్రద్ధయు సాధనయు ఆవశ్యక ములు. బుద 
చేవుడు కావించిన బోధనము ఈ లోకమున 
అందటును (శేయమునొందుటకు అమోఘ 
'మెనది, కావున విశ్వ్యతేమపకులకు ఆయన 
యువ దేశము అను పేశ్యమైనది. 


రస్వ తము 


శ) జాస్తి నరసరాజుగారు 


శంక రాచార్ల వారు క్రీస్తుశకం 788-వ సంవ 
త్సరమునకున్నూ 820-వ సంవత్సరమున 
కున్నూ మధ్య కాలంలో వెలసియుండినా రని 
వి దాశంసులలో అధిక సంఖ్యాకులు అంగీకరించు 
చున్న ప్పటికీ, నిర్ణ యానికి నిరాశేవములయిన 
దృథాధారములు లభింపకున్నాయి. కొన్ని 
(గ్రంథాల శంకర క_ర్హ్భృత్యమునుగూర్చికూడా 
అవు నని కొ దని అభి పాయశేడా లున్నాయి, 
విశ్వవిఖ్యాత ము లేన వ్యాఖ్యానాలు న్వతే ర్మతే 
గద్యపద్య(గంథాలు చెక్కులు అత్యంత మధుర 
ములైనస్తోతేము లనేక ములు శంక రాచార్య 
(వ్రణీతము లని తలడాల్పబడుతున్నాయిః 


శంక రావార్హ వా రవతరించినకాలంలో 
కర దాయం శీణదశలో ఉండింది, జొద 
మతి పాబల్యం అతివేగంగా తగ్గిపోతూ 
ఉండింది, అదె్యతసిన్రాంతపతిపాదకులైన 
శంకరులు భల “నంఘి “మతే” వ్యవస్థలను 
చక్కగా వినియోగించుకో న్నారు, 


తనకు ముందుండిన (దావిడాఛార్యుల (గ ంథ 
మును శంక రాచార్లవాశే పేర్కొ-నిజన్నారు, 
కాబట్టి (శ్రీశంక రాచార్యుల వారు అదె గతే 
విడాంతమునకు (పవ ర్తకులును (పవర్థకులునే 
కాని, అంతవబకు లేని సిదాంతమును తాము 
(కొత్తగ కల్పించిన వారు కాదు అనుట స్పష్టము, 
అదై్వైతసిద్ధాంతం అనాదిగా (వసిద్ద మే, 

యాఎ ధి ధి 


ఆయనకాలంలో సూర్య - చేవి-గణనాథ- 
శివ - పీష్లువు లనెడి పంచమూ రుల పూడ అమ 
లులో ఉండింది. ఆ విధానాలను (స్రీశంకరులు 
నంస్క-రించి నసకమవజచి అద రే సిద్ధాంతంతో 
జతేవజశారు, దీనికి వంచాయతనపూజ అని 
చేరు, ఇది ఇవ్చటికీ చెక్క డ ఆచరణలో 
ఉంటున్నది, నేపాళమునందలి గండకీగర్భుమున 
లభ్యమగు సాల గామరూవమున విష్ణు దేవుడు 
పూజింవబడు తౌడు, సాల గామారాధనము 
స్ట ్రతులలోను . వ స్తుత మైనది, 


(శ్రీ శంకర సారన్వతము 


“నన్ను వయేచోట్ల సరి స్తుంటారో, "వేదాంత 
సిద్దాంత వవచనానుషసైానా లెక్క డెక్క డ 
సాగుతుంటూయో అక్కడ నా నాన్నిధ్యం 
ఉంటుంది,” అని (శ్రీళంకరులు న్యకీయశిష్యు 
లకు చెప్పారు, వే దాంతసిద్రాంత హృదయం ఈ 
క్రింది గేయంలో ఉంది, 


కాను చే బుద్ధిని, కాను నే మనము, 
కా నహాంకారమన్‌, గాను చి త్తమను, 
"కాను (శోత్రంబను, గాను జిహ్యూ యును, 
కాను (ఘాణంబను, గాను న్మేతమను, 
కానుగా మన్ను నేం గానుగా మిన్ను, 
కా నయా వాయువ6 గా నయా "లేజు,- 
సచ్చిదానందుండ శంభుండ శివుడ, 


నీళంకరులకృతులలో అ| గగణ్నములు | వసాన 
స్త లి ps అ 
(త్రయము,_పై వారు (వాసిన భామ్యములు, (వస్ధా 
న్మతేయ మనగా ఉవనిషత్తులు, (బహ్మసూ[త 
ములు, భగనద్దీత, వేదాంత శాస్త్రమునకు ఇవి 
మూల పవమాణ[ గంథములు, 


వేదాంతసిద్ధాంతములను వేదచ్యాసుల వారు 
చక్కని సూతములలో పొందివణచారు. వర 
మార్థము అద్వైత మని చెవ్వు వేదాంత శాస్ర 
మునకు జగత్తు లేనే లే దనుట అర్దము కాదు, 
ఈవిషయమును (శ్రీశంకరులు వేడాంతేసూ క్ర 
భామ్యమున ఈలాగు స్పష్టవజుచియున్నారు వా 
వం చభూతములతోను జీవరాసులతోను పిక్క 
టిల్లుచుండు జగత్తునకు అభావమును కల్పిం 
చడం ఎవనికిని సాధ్యము కాదు. సాధ్యం 
అయ్యేటట్టుం కే తొట్టతొలి వము క్తినొందిన 
ఆళ్ళ, జగత్తును ఎన్నటికిని "తేకుండా చేసి 
ఉంటాడు, నరంమూ శూన్యమై యుండేది. 
(ద్రహ్మసామా త్కా_రం కలుగ నంతవణకు “ఉన్న 
దంతా (బహ్మ మే అని గు రించు, జగతును 


రోం 


లయిన జేసుకో” అని లశ సార్లు చెప్పినౌ అదీ 
సాధ్యం కాదు, ఇదీ సాధ్యం కాదు, 


కల గంటూ ఉన్నంత సేపూ కలలో కనిపించే 
వన్నీ నిజము లే, అశ్రు, జీవ బై క్యానుభూతి 
కేలుగకుండునంతవజుకున్నూ జగత్తు సత్యమే, 


తాము వి నరింవనున్న దానిని ముందు 
సంవీ వంగా చెప్పడంలోనూ, (గంథోపోడ్డాత 
(వక రణోపోడ్డాత వ రామర్శలలోనూ, పూర్యా 
వరవిషయాల నంబంధ వజ చడంలోను (శ్రీశంక 
రుల నేర్చు అద్వితీయం, వారి రచనలలోని 
గాంభీర్యవ్యంగ్యమహి మలను శె లీసముజ్జ్యల 
తను స్పష్టతను, ఆయనకు శిష్యుడును భ కడు 
నగు వద్నపాదుడు |పస్తుకించినంకకంటు ఎక్కు. 
వగ వస్తుతించి ఎవరు చెప్పగలరు? 


(శ్రీళంకరులస్తూత్రభాప్యానికి వ్యాఖ్యాతలు 
పఠిభోజ్ఞ సలులు ఎందఖో ఉన్నారు... భామతి 
కారుడు వాచస్పతిమిశుడు,  కల్పతరుకర్హ 
అమలానందస్యామి, వరిమళవణేత అప్పయ్య 
దీవ్నీతులు, వేదాంత శాస్త్రం అంశే (1) బహ 
నూూతములు, (2) శంక ర భామ్యము, (8) 
భామతి, (4) కల్పతరువు. (5) పరిమళ ము. 
అనే ఈ ఐదు (గ్రంథా లే అని (గ్రహించడం 
సర్వ సాధార ణమై వర్చడింది, 


తనవ్యాఖ్యా.గ ంథం ముజికిసీటి కాల్యవంటి 
దనిన్నీ శంకర భాహ్యం గంగానదివంటిదనిన్నీ 
ఆగంగతోటి నంబంధం చేత నే ఈ కాల్వకు నవి 
(తత గలిగిందనిన్నీ వాచస్పతిమి[శుడు వాకు 
చ్చాడు, దుర్గ )హవివ యాలను స్పష్టవజుచ 
వలసి వచ్చినప్పుడు (సాకటీసువ లె) శ్రీశంక 
రులు (వళ్ళో త్తరవిధానమును అనుసరిస్తారు, 
తార్కికుల పద్దతికంకు ఈ పద్దతి మిన్న యని 
శంకరులే చెప్పియున్నారు, 


ళం౧ం౦ 


ఈశ - కేన - కఠ - (వళ్న - ముండక - 
మాండూక్య - క త్తిరీ-యెత శేయ-ఛాందోగ § 
బృహదారణ కము లనెడి ఉవనివత్తులు వదింటి 
మోద శ్రీ) ఛంకరులు భావ్యం అన్మ్నుగహించి 
యున్నారు, ఈ ఉపనిషదా ప్యూలలో బృహ 
దారణ్యకోవనిమ దా షు రోం త్త మం 
అన్నారు. సర (శుతిసారార్గ మును వతదువ 
నివత్సారార్థము నైన జీవ బహ్రైక్యము ఈ ఉప 
నిషద్వ్నాహ్యంలో వతిపాదింవబడినంత 
పొంకంగా వే తెందునూ (వతిపాదింవబడ లే 
దట, 

(శ్రీశంకరుల భగవద్దీతా భామ్య సౌందర్యం 
నరా్యతిశాయి మైనది, (వముఖగణ్యములై న 
వారి కృతులలో అ దొకటి, వాసుచేవసంక 
ర్హ ణవద్యువ్నూ నిరుద్దు లనెడి వ్యూహ చతు 
వ్షయ।| వస్తావము భగవద్దీతలో లేదు. కాని 
ఆ చతుద్య్యూహములందు భక్తి వత్తులు చెల్లీం 
చడం  ఛాగవలేనం వదాయసముదాణారం, 
శీశంకరులు భగవద్గీతను భాగవతనం[ పదాయ 
(గంథ ముగా గణించి రెన వచ్చు. నారాయణ 
పరత్వ వ స్తుతివరమగు పురాణక్లోకములో 
కదా వారు భాష్యము నారంభించారు, వైదిక 
ధర్మం (వవృ్తి అసి నివృత్తి అని యిరు దెజుం 
గులు, గీత్‌" క్ష కమమున [శీశంకరులు వర 
(బహ్మస్వరూ పాన్ని విపులంగా వివరించి 
యున్నారు, 

కురుతేతకదనరంగ  వరినరాలలో ఉప్ప 
తిల్లి న శాస్త్రం భగవద్దీత, అది ధర్శనంసావ 
నకు అధర నిరూ లనానికి క _త్తిక ట్టుక్‌ ని ముందు 
కుజుకు మనెడి శంఖారావం, ఫలాన క్రి "లేక 
భగవదర్చితంగా అనుప్టీతమగు (వవృ త్తీధర్మం 
చేత చిత్తశుద్ది కలుగుతుంది. చి త్రశుద్దిచేత 
(బహ్మవిద్యా పాకి కర్తత్ర కలుగుతుంది, 
(బ్రహ్మవిద్య చేత ముక్తి చేకూరుతుంది, జాన 


(శ్రీ శామకృళ్ణ ప్రభ 


యోగమునకు అందించు మెట్టు కర్ణయాన 
మని |శ్రీశంకరులు (ప్రదర్శించారు. భగవద్దీత 
యందలి హేాగశాగాగణయగంలోని 55 వ 
శ్లోకం భగవద్దీతాసారమని (శీశంకరుల దివ్య 
చి తం. 


మత్క-ర్శకృ న్మత్ళర మో 
మద్భ శ్ర స్పజ్ఞవర్ణిత క 
నిర (ర సృర్యభూ తేషం 


య న్స మా మేతి పాణ్ణవ, (౫1-55) 


“ఓయిపాండచా, ఎవడు నాకొజకు నత్క 
రులు చేయునో, ఉత్కృష్టగతి చేశే అని 
నమ్మునో, అనేక పకారముల నన్నే ఛ్యానిం 
చునో, తనబంధుపు త్త మిత్రకళ|తాదులయందు 
నంగమును సర్వ, పాణికోట్లయందు వైవమ్య 
మును లేకున్నాడో అఆ నోడు నన్ను బొందు 
చున్నాడు.” 


(శ్రీశంకరుల గద్య గంథ ములు-(1) బోధిని 
(౨) అత గ్రజ్జానోప చేశ విధి(8) అ తానాళ వివేకము 
(ఓ) వంచీకరణం, వారి స తంతే వద్య్మగంథ 
ములు.___(1) వివేకచూడామణి (580 శ్లోక 
ములు) (8) (వబోధసుభాకరము (257 శ్థోక్ర 
ములు) (8) వేదాంత కేసరి (100 శ్లోకములు) 
(4) ఆత్మబోధ (68 శ్లోకములు) (5) అవరో 
శ్రూనుభూతి (144 శ్లోకములు), 


(పారంభకుల కువయోగవడు [గంథము 
అజ్ఞానబోధిని, క మార్గదర్శ 
కమెన (గంథము ఆత్మజ్ఞాన వ చేశవిధి, ఆత్మ 
శుద్ధజ్యోతివంటి దట, బుద్ధి వటికమువంటిది. 
సాధకునకు ఉ త్రేజకరముగ నువయోగవడునది 
““ఆత్రానాత్తవివేశము”, విషయనిభజనము 
ఈలాగు చక్కగ జేయబడినది : కామ కోధ 
లోభ వోహమదమాత్స ర్యాలకు కారణము 


వేదాంతమనగా వీమి+ 


అహంకారము, అహాంకారానికి కారణము అవి 
చేకము, అవివేకమునకు కారణము అవిద్య, 
అవిద్య అసిరా చ్యము, అనాది, సత్త రజ స్త 
మోగుణములు మూడింటిచే రూపొందునది 
అవిద్య, అవిద్యను రూపు మావ గలది వర 
మారజానము, ““వంచీకరణి” మనునది గద్య 
(గంథము, అన్ని టిక ంబు చిన్నది, ఇది ఆతువరి 
శామ[క మమును వర్ణి స్తుంది. ఈ|గంథమునకు 
సురేశ రాణార్యులు (వాసినవృ_త్రియు ఆనంద 
గిరి వాసిన టీకయు ఉన్నవి, అదె గతేమును 
అన న్యాదృశదతతతో (వతిపాదించు (గ్రంథము 
వివేక చూడామణి. రచయిత | పారంభంలో 
ఆనందస్వరూపియైన తనగురు బేవునకు గోవింద 
భగవ త్నాదునకు (వణమిల్లాడు, జ్ఞానభ క్రి 
మాన్లాలను చక్కగా నమన్వయించే (గ్రంథము 


“(వబోధసుధాకరము”. వైరాగ్యము ఆత్మ 


జానము భక్షి అను మూడును ము క్తిసాధన 
ములు, వేదాంత శేసరికి “శతళ్లోకి” అని మటీ 
యొక చేరు, ఆనందగిరి దాని కొక వ్యాఖ్యాన 
మును (వాసియున్నాడు, సాళయెత్కారమునకు 


ళం 


నహాకరించు (శేవణమనననిది ధ్యాస లనెడి 
మూడును ఆత (్రబోధయను [గంథములో వివ 
రింవబడియున్న వి, ఉపనిషత్తులలో "లేవబడిన 
“కకామ్‌” “నే సెవరను” అను (వశ్నకు 
(వత్యు త్తరమును సమకూర్చునది “అవరో 
మానుభూ తి, వర్వతాగమునుండి (క్రింది 
కుజుకు జల వవాహావేగమునుబోలిన అనర్షళ 
ఛాటి గల స్మోతాలను పెక్కింటిని బీశంక 
రులు రామునిమోద కృష్ణునిమిాద వరాశ క్తి 
మోద గణవతిమోద స్నుబహ్మణ్యునిమోాద పూను 
మంతునిమోద మోానాతీ మున్నగు వేల్చుల 
మాద రచించియున్నారు, అందులో “సౌందర్య 
లహారి” యనునది చేవీభాగవత సారార్థనము 
చ్చయ మే. 

శంకర సారనంతముయుక్క లోతును విరి 
వియు ఇంతం తన లేము. (శ్రీశంకరులు, (శ్రీవ 
న్ని ఖలానంద స్వామి చెప్పినట్టు తత్త్వవేత్త 
కవి కళాభిజుడు, యోగి అనుభవరసికుడు, 
సంస్క ర్త అనన్యసామాన్య శ_క్రియు కృుడగు 
వక్త, భగవద్భ కుడు, 


న దరత మనగ ఏమి 
వక్షః అనువ క్రీ 
శ్రీ అభేదానందస్వామి శ్రీమత్స్ర వ్రాజిక వరదాపాణ 
"వేదాంత మను వదమునకు అరము అది, ఈ జానముయొక్క- వరాకాష్ట ఎక్కడ! 


"వేదముయొక్క_అంతము, లేదా జానముయుక 
చివర, ఇటువంటి వ్యాఖ్యానమువలన జానము 
కూడ అంతమగునా ఏమి యను | భాంతి మనకు 
కలుగకూడదు,. జానముయొక్క. చివరిసోపాన 
మనినచో జాగ్భతిగ ఇం|దియజమగు అనుభూతి 
యొక్క-సీమ, ఎక్కడ విజ్ఞానము (వ వేశించు 
టకు [వయల్నించినను వ వేశింప లేకున్నదో 


ఇదియే జడవడారజానముగ  వరిణామము 
చందియున్నడా? కాదు; వ జడపదార్థము 
దృగ్గోచరమగు జగ త్తని వరిచితమో దాని 
యొక్కొ-జడ అణునంయోగవరిణాముము ఈ 
విశ్వ బహట్టండముయొక్క- అర భాగము 
మ్మాతమే ! మిగిలిన అర్ధ భాగము జడము 
కాదు. అది జడముయొక్క_ అనుభో కృృ-చేతన 


ర 


రీ౧౨ 


బోధశ క్తి-చేనినహాయమున మనము బాహ్య 
విషయములను తెలిసికొనగలుగుచుంటి మో 
అది, ఎవ్వడు మనము చావ్యోనుభూత 
జనము (Knowledge of objective world) చేత 
లీనుభో శ జ్ఞానమును (Knowledge of subjec- 
tive world) నమ్మిలితము చేయుదు మో, అవ్వుడు 
ఒక మహా త్తర జ్ఞాననంథానము మనకు కలు 
ఇను. అది బేశకాలాతీతము, ఆ జ్ఞానమునే 
దివ్యజ్ఞానము చేదా అనంతజాన మని తెలియ 
వచ్చును. ఆ జ్ఞానమే సమ్మ గవిశ్యముయొక్క- 
ఆదియును అంతమును కూడ, 


ఈ జానము ఎక్కడ ఉన్నది? ఈ విశ 
(బహ్మాండమునకు వెలుపలనా? మన శరీర 
ఛాండమునకు వెలువలనా! కాదు, ఇది 
సర్వత 'వెలసియున్నది, బయటను లోవలను 
కూడ, మన ఆత్మయందు ఉండునది జ్ఞాన మే, 
అసలు మన అత అధిష్టా నస్వరావమగు 
అనంత జానముయొక (పకాశ స్యరూవము, 
విఖిన్నావస్థలయందు విభిన్న నామభేయములు 
కలిగినను జ్ఞానసము[ద్రము ఒక్క_.శు. దీని 
యొక్క సమ గరూపము మనకు అగోచరము 
కావచ్చు తెలియక పోవచ్చును, కాని మన 
జీవితములో కొన్ని కొన్ని మహత్తర ముహూ 
_రములందు వకొదిఅంశమో తణకాలము 
కొజనై (వకాశింవవచ్చును' “నే నెవరు? 
స్యరూవ మేమిటి? అని అెలియగోరినప్పుడే 
దివ భావాంతర్నిహిత మైన ఒక అగ్నికణము 
అనంతమున (వజ్వలించుచున్న దని స్ఫురిం 
చును, అజానము అనంతేజ్ఞానసూర్యుని వద్ద 
నుండీ (వసూతము, (వసారితము, 


వేదాంతగమున మూడు (వణాళిబద్దము లై న 
మతవాదములు కలవు, ద్వైలేము, విశిష్టా 
చై వ్రతము, అదె గతము అని, 


(శ్రీ రామకృష్ణ (వభ 


మన శరీరమే మన న్వరూవ మని నమ్మిక 
గలిగి ఇం ది య (గా హా జగత్తువిషయమున 
నచేతనముగ  నున్నంతవటకు విశ్వ స్ట, 
శానకుడు ఒకడు ఉన్నాడని మనకు తోచును, 
అవ్వుడు మనకు -ఈశ్యరుడు ఈ విశమునకు 
ఆవల అలిదూరమున మనకు అందరాని మేఘ 
ములకావల స్యర్దమున ఉన్నా డనిపించును, 
అతడు అతిమహిమానంవన్నుడు, ఈ విశ్వము 
నకు అధిహ్టానన్వరూవ మనిపించును, ఇది 
జ్ఞానోపలబ్ధికి (వథమసోపానము. 

తరువాత 5 మకమముగ ఈకథ (రుని 
(పకృతినిగూర్చియు ఆతనితోడి మనకు గల 
నంబంధముగుజేంచియు చింతించిన కొలది 
నికటముగ నున్నా డనిపించును, అతడు విశ్వ 
బాపి మన అంత రాత 9 యని అనుభూతి 
కలుగును, శరీరము పై ఆత్మవభుత్వ్యము చేయు 
నట్లు ఈశ్వరుడుకూడ ఈ న. 
అవసానము చేయుచు (వతివపరమాణువునుకూడ 
నియం|తీంచుచున్నాడు, మన ఆత 3 ఆ విరాట్‌ 
శ్ర_క్రియొక్క- అంశము, కొని పూర్ణ మునకు 
నమానము కాదు, ఇది ఆధ్యార్శిక క్ర మవికాస 
మునకు రెండవసోపానము. 

తరువాత వవ్య క్రి ఇందియానుభూరికిని 
చింతాశీలతకును ఆవలికిపోగలుగునో ఆత డేఆత్మ 
యొక వరమాత “ “ సామోావ్యమును ఉవ 
లబ పొందగలడు, మనము బై పతద్యంద్య 
భావములకు ఆవలి కెప్పుడు చేరగలమో అవ్వుడే 
మనకు తోచును - అవును, వదో ఒక వస్తువు 
ఉన్నది. అదియే వివిధనామరూపముల ద్యార 
ఉపాసింవబడు ఈశంరునిగుజించి వలయుథారణ 
శ్ర_క్తికి పునాదిన వమువంటి దని-ఆ చింతా 
నీలత కలిగినప్పుడే మనము అద్‌ (త రాజ్య 
మున (వ వేశింపగ లము, అవ్పుడే జూనము 
లు వ్లమైపోవును, వర్ణ నాతీతమగు సమాధి 


ఉవనిషత్క-_ థావలళి 


యొక్క. ఆనందానుభూతి కలుగును, నర్వ 
(వకారములగు భేదదర్శనములు తిరోపాితము 
లగును, 

వేడాంతధర్మ మే [(వపంచములోని అన్ని 
ధర ములకన్నను అనుఘైననాధ్య ము 
(Practical), వీవో కొన్ని త త్రంములు, యుక్తి 
పీనములగు మతవాదములును శేవలము 
వి శ్వాసము ద్యార పాలింవబడు ఉప చేశములే 
ధర్శముయొక ్క- ఉధ్రైశ్య మని వేదాంతము 
నేర్చదు. ఈశ్వరీయ భావమును పొందుట, 
జీవితమున పూర్ణతను గనుట, దైనందిన 
కార్యక ర్శలలో దివ్య భావమును విక సింహ జేయు 
టయే వేదాంతముయొక్క_ య థార్థక_ర్తవ్యము! 

వే దాంతధర్భ్థముయొక్క- ముఖ్యోేశ్యము 
వమిటి! మనము అమరాత శ్రస్వరూపులుగ నే 
జన్మించితిమి, పావఫలముగనో అన్యాయా 
చరణవలననో కాదు, మనము అమృతా 
నందముయొక్క-నం తానము! అఖైన చో మనము 


ళో౧౩ 


ఆ అన౦దమును అనుభవించుచున్నానూ ? 
అనుభవించుచున్నను, లేకున్నను లాభనష్టము 
"లేమియు లేవు. ఎందుల కనగా అదియే మన 
జన్నగతాకారము, ఈనాడు కాకపోయిన 
మజునాడైనను మనలో చైతన్యము కలుగును, 
ఆనందము ననుభవింవ గలుగుదుము, మనలోని 
(వతివ్య_క్రియు ఈశ్వరునివ లె అనంతుడు, 
అమృతుడు, వవ్నితుడు, వ్య క్రీగ త ఆత్మకును 
విశ్వగ తవరమాత (కును భేద మేమియు లేదు, 


ఆత్మ అనంతము, జన్నహీనము, మృత్యు 
పానము, అవరివ ర్హనీయము, శరీరవి నాశనము 
వలన  శరీరములోనుండు అత్తకు వినా 
శము కలుగదు, అత్తకు మరణము లేదు, 
మనము ఈ సత్యమును నదా జ్ఞ ప్రియం 
దుంచుకొనినచో ఇక మృత్యుభయ ' మక్క 
డిది?* నిర్భయత యే మన అదర్శము; (వతి 
యొక్క-రికిని నిర్భయత ఆదర్శ మగుటయే 
(వయోజనము, 


| ఉపనిషత్క థావళి* 
శ్రీ రాంపల్లి (శ్రీరామచం[ద్రమూ ర్తిగారు 


అశ్విసీదేవత లు-వారిగురువు దధ వ్ర హా. ఫా 
అశ్వినీ దేవతలు 'దేవవై ద్యులు, ఏ రిరువురు 
సోదరులు, ఒక నిపేరు నానత్యుడు, రండవ వాని 
చేరు ద్మసుడు, పితు సూర్యపు తులు, అడుగుజ్ఞ 
మురూవము ధరించిన సూర్యవత్ని యగు సంజ్ఞా 
చేవిప్పుతులు, యమధర్శరాజు అశ్వినీ దేవతలకు 
అన్న, యమున అక్క, అశినీకుమారులు చేవ 
తేలు, దేవతలలో చక్క-నివా రని 'పేన్గాంచిరి, 
పీఠ ఎల్ల వ్వూడు సింగారించుకొనుటయం దాన క్తి 
కలిగియుం జెడివారు, తమవిద్యలకు, తమ 


యోగ్యత లకు మురిసిపోవుచు ఇతర చేవతల నవ 
మానిం చెడివారు, ఒక వర్యాయము (తీలోకాధి 
వతియైన చేవేం్యదు నవమానించుటకుకూడ 
పీరు నంజేహింవలేదు, అందుల కిం దుడు 
కోపించి యజ్ఞ ములందు వీరిని బహివ్క-రిం 
ఇను, అందుచేతనే వీరికి హోమ] కియలయం 
దాహ్యానము తక్కువగా నుండుటకాని, యనే 
"లేకుండుట కాని జరుగుచున్నది. ఇందునితో 
అశ్వినీ దేవతలకు శత్రుత్వము చెంపొందినది, 


శ రామ పతౌప తిపాఠికా స్త్రీగారి పంది మూలమునుండీ అనువాదము, 


లళో౧రీ 


అశిసీకుమారుల గురువు దధ్యజధర్వణర్షి 
ఆయస గురువు అధర్వర్షి ( దధ్యబృషి. 
మంత దష్ట్టలెన మునులలో నొకడు, ఆయన 
(బహ్మజ్ఞాని యగు మహోతుడు. త సశిష్యులం 
దజిలోను అశ్విసీకుమారులు మిగుల (పతిభావం 
తులగుటచే దధ్యబ్బహర్షి కి వారియం బెక్కువ 
[నీతి యుంజెడిది, కాని సమ _స్తవిద్యలు పూర్తి 
యెవపివవకూడ | పియశిషుంలకు | బహూజూన 
'మువ చేశించుటకు న ము. 
చేదు. అందుకు హేతు వశ్వినీ దేవతలు సదా 
లౌకిక నంవదలవై నను సింగారించుకొనుటయం 
దును వ్యామోహము క లిగియుండు శే, అట్టి 
విద్యార్థులకు (బ్రహ్మజ్ఞాన మువ చేశించుట 
కుక్కరు గంగాస్నానమువలె నిష్ప్ర)యో 
జనము, 


లౌకిక విద్యలలో ముఖ్యముగా వెళ్షానిక విద్య 
యందు వై ద్యవిద్యయందు అళింనకువూరులకు 
గల (ప్రావీణ్యము వి వ్యార్థిదశయం దే సర్వత్ర 
(వసిద్దిబడ సెను, ఇట్టి లౌకిక విషయములందు 
మునిగి విరు (బహ్మవిద్య నభ్యసించు (వయత్న 
ముకూడ చేయ లేదు. ఇందు నవమానించుట 
వేత చేవత లందజు పీరినె కతవహించిరి, 
చేవత లందటు కట్టుక ట్టి యజ్ఞ ములందు హావ్‌ 
రాగములు "లేకుండ చేసినప్పు డళ్యినీ చేవతలు 
కల్లు తెజచిరి, మరల యజ ములందు హవిర్భా 
గములు పొందుటకు ఏరు (వయతర్నీంచిరి, కాని 
నారి పయత్నేములు నబి చే చేదు, (బ్రహ్మ 
జ్ఞానము లేనియెడల భౌతిక విద్యలయం చెంత 
ప్రాపణ్యమున్నను యజ్ఞ ములందు భాగ మిచ్చుట 
యజము నవమానించుకే, అన్ని పయత్న 

ణు 
ములు విఫలము లగుటచే నశ్యసీబేవతలకు 
నిరాశ కలిగినది. తాము చేసిన పొరపాటునకు 
విచారించి తమగురువై న దధ్యజృవీ.ని నమా 
నించిరి, 


గురువు (వ్రియశిష్యుల నాదరించీ వారీ రాకకు 
గల కారణ మడిగెను, సోదరు లిరువురు తమకు 
గలిగిన వరాభవమునకు మిగుల దుఃఖంచిరి, 
గురువు గారితో మాట్లాడున ప్పుడు వారికన్ను ల 
నుండి మెడ తెగని కన్నీ టిధారలు కాటసాగి 
నవి. కంఠములు రుద్దములై నవీ, మోము లెళ్ల 
వడినవి, కొంతసేపు నమాధాన మేమియు 
చెవ్చలేక యూరకుండిన తరువాత కంపితన్యర 
ముతో అన్నయెన నాసత్యుడు “గురుదేవా, 
చేవేందుడు మాపేరు చెప్పిన మండివడు 
చున్నాడ, మావైపు కన్న రత్రి చూచుటకు 
కూడ ఇష్టవడుట "లేదు. మామొట వినిపించు 
కొనట లేదు. యజ యాశాదులనుండికూడ 
మమ్ము బహిమ్మ-రించెను, ఇట్టి యవమానకర 
మైన సితిలో దేవలోకమున నివసించుటకూడ 
దుర్భరముగ నున్నది. మాకు జరిగిన యవ 
మానమునకు తగిన (వతీకారము చేయగోరు 
చున్నాము” అని విన్న విం చెను, 


దధ్యబృపి. లౌాకిక వ్యాపార ములందు వీము 
ఖుడు, శిష్యానియు_శ్రేజకర మైన మాటలను 
ఆయన యంతగా వట్టించుకొన లేదు, ఆయన 
ముఖమున మార్చుకాని మాటలలో సాను 
భూలికాని యెంతమా[తము గోచరింవ లేదు, 
సహజగంభీరన్యరముతో “వత్స, స్వర్గాధిపతి 
మైన 3ఇందున్నిపె చెడుతలంపు కలిగియుండుట 
మోరు చేసిన ఘోరమైన తవ్వ, ఒకరివై 
సీర్భ్యా చ్యేమములు కలిగియుండుట మికు శోభ 
చెచ్చువిషయము కాదు, నంసారవిరకులై న 
దేవతలే యజ్ఞమున భాగము లభించును, 
యజ్ఞ మున భాగము పాందువారు (బ్రహ్మజ్ఞాన 
నంవన్ను లై యుండవలెను, మీయుభయులకు 
నట్టి యర్హతేలు లేవు, మోకు యజ్ఞ మున 
హవిర్భాగము లీయనందున కలుగు పత్యవాయ 
"మేమియు లేదు, కామ కో ధే ర్యాదిదుర్లుణము 


ఉవనివత్క_ థావళి 


లను ముందు వరిత్యజింవ వవ లెను, మోహృదయ 
ములు ప కావు, లోక వ్యాపార 
ములం దింత మమకారము, అన క్షి కలిగిన 
మోరు యజ ములందు పూజింవబడు నర్లతే 
పొందజాలరు. ఈవిషయమున నిం|దునిగూర్చి 
మిరు చెవ్ప్వునేరములను వినుట నాకిష్టము 
కాదు.” అని వలిశెను, 

అన్నదమ్ము లిద్దజు గురువు వై బెట్టుకొన్న 
కొండంక యాశ అడియాన మైనది, వారి "మేలు 
గోరువారు గురువుతవ్చ 'వేజెవ్యరు లేరు, ఒక్క 
నాడు పొందినశికణతో జన్నించినది మొదలు 
కొనియున్న దుర భ్యానములు దూరము కాజా 
లవు. సోదరులమనస్సులలో తుఫాను చెలగేగి 
నది. వాలసేవటివజకు ఎవంరును మాట్లాడ 
"లేకపోయిరి, ఎట్ట శేలకు తమ్ముడైన ద(సుడు 
చేతులు జోడించి “పూజ్యగురు దేవ, ఇందుడు 
మా కొనరించిన ఘోరావమానమునకు తగిన 
(వతీకారము చేయని బే మాహృదయములలోని 
మంట చల్లాజుదు, మాకు యజ్ఞ మున హావిరా 
ము లభించినను లభింవకున్నను మాకు సమ్మ 
త మే కాని యిం|దునకు (పతీకారముమా తము 
తప్పక చేయవలెను, అందుకు తగిన మందు 
కాని మం్మతముశకాని మాకు తెలియ జేయుడు. 
ఇందుసకు “బుద్ది” చెప్పిన పవీదవనే మాదుర 
భ్యాసములు వరిత్వజింతుము”” అని విన్నవిం 
వెను, 


శిష్యునిమాటలు విని గురుదేవుడు నవ్వుచు 
దక్షీణహాస్తము వైశెత్తి “*చిరంజీవులార, 
ఇందునిగర్య మణచుటకు కాని, ఇందునిపె 
వగదీర్చుకొనుటకు కాని తగినమంతే మధములు 
మోాగురువునకు తెలియవు, సంతోవము,ఇం[ దియ 
నిగ హాము, వాంఛారాహీత్యము అను వాని 
వలన దుర భ్యాసములు దుర్గుణములు నళిం 
చును, (వతీకారమువలన మీరు శాంతిని 


గ. 


వొందజూలరు,; ఇం(దుడు దేవతలకు రాజు, అతని 
నే _క్రీసామర్థ్యములు సాధారణములుకావు, అత 
డజయ్యుడు, మో రిందునివై వగదీర్చుకొన్న 
నత డూరకుండునా ? అట్టి తిలో మోకు మన 
శాంతి శాశ్వత ముగ దర మగును, [కొత్త త్ర 
[కొత్త చెడువ నులు చేయవలసివ చ్చును, జీవితము 
నరకనదృశ మగును, నానలహాో నాలకించి 
పొటింపుడు. మోరు మనస్సును ఇందియము 
లను వశవుం దుంచుకొనుట నభ్యసింపుడు, 
(వవంచములో నెవ్యనియందును WOE 
ములు కలిగియుండరుడు, నంతోవముగా 
నుండుచు హింసా వవృ త్తిని శాశతముగా వరి 
త్యజింపుడు” అని హీతోేవచేశము చేసెను 

నానతుడు చేతులుజోడించి “పూజ్యగురు 
చేవ, మూయువచేశము శిరసా వహింతుము, 
కాని ఇంద్రుడు మారు చేసిన యవమానము 
మజచుట మాకు సాధ్యము కాదు. హృద 
యము మండుచుండగా నసంతోవ మెట్లు కలుగ 
గలదు, వైరభావము విడచిన మాకిందునితో 
పోరాడ నవనర ముండదనియు మాజీవితమున 
శాంతి యేర్చ్పడు ననియు మేమెజటుంగుదుము, 
శాని మేము కోల్పోయిన యధికారము తిరిగి 
పొందును పాయము మిరు తప్పక నెల వీయ 
వలయును, ఇం దునితో విరోధము కలిగియుం 
డుట సంతోవకరమైన విషయము కాదు, కాని 
వమూయధికారము కోల్పోయి. జీవించుటకూడ 
సులభమైన వని కాదు, గురుదేవ, జాతియందు 
కలిగిన యవమానము దుర్భర మైనది. అవమా 
నము నహించుట నూవంటి (బహ్మర్షుల కే "కాని 
మావంటి వారికి సాధ్యము గాదు” అని విన్న 
వించినాడు, 


ద్యసుడు అన్నగారి ముఖము వరిశలీలనగా 
చూచిసనాడు, అన్న గారి మాటలు తముచకు 
రుచింవ లేదు, కాని చేయ గల చేమి? 


ళ౧౬ 


దధ్యజ్శహర్షికి (పియశిష్యూసి (ప్రార్థనలో 
సత్యము నహఎతంము గోచరించినవి, తణము 
ఏదో యోచించి '*చిరంజీవులార, మి మాట 
నంగీకరించి యుపాయము చెప్పుచున్నాను, 
నేను చెవ్వునది అంగీకరింవవలెనను మాట 
గుర్తుంచుకొనుడు” అని వలిశెను, 

నాసత్యుడు చేతులు జోడించి వినయముగా 
“ఏకు దేవ, మోయాజ్ఞ నలి కమించుట మాకు 
సాధ్యమగు విషయము కాదు అని చెప్పెను, 

దధ్యజ్‌ -' ' చిరంజీవ్రలార, యజ్ఞ ములయందు 
మోరు కోల్పోయిన అధికారము మరల 
పొందుటకు చెండు ఉపాయములు కలవు 
మొదటి యుపాయము మిగుల సులభయెన చే 
కాని మూ రంగీకరింతు రని నాకు నమ్మక ము 
కలుగుట లేదు,” 

నానత్యుడు-గురువర్య, (పాణములైన 

క్షి మోయాజ్ఞ పాలింతును,”” 

దధ్యజ్‌ - “నాయన, మోారు (బ్రహ్మవిద్య 
పొందు నధికారము సంపాదించి తరువాత 
యజ భాగములను పొందుడు, కాని మో జీవి 
తము స్పార్తి రకము కాదు. సాత్త్విక జీవనము 
"లేనివారు (బహ్మవిధ్య నెవ్వుడును వొందజాలరు, 
మూరు కామ క్రోధాదిదుర్చుణములను జయించి, 
అల్బసంతో షులె లౌకిక వవృత్తులయం దాన క్తి 
వరిత్యజించి వచ్చినయెడల [బహవిద్న నువచే 
శింతును, అట్టి సాధనకు పం డెండు సంవత్సేర 
ములవజకు అవధి నిచ్చుచున్నాను, మెల్ల 
మెల్లగా నిqదియములను _వశముచేసికొొని 
12 సంవత్సరములు పూర్తియగుసరికి 
విద్య పొందు న ర్‌ త నంపాదింతురు, 

ద్మసునకు గురువు చెప్పిన మొదటి యుపా 
యము రుచింవలేదు, గురువుగారి మాటలు 
పూ_రికాకముంటే మధ్యలో కల్పించుకొని 
“అరు దేవ, రెండవ యుపాయము చెలవిండు'” 


ప 


శ్రీ) రామకృవ్ల (పభ 


అని పలికి చేతులు జోడించినాడు. నానమ్ముడు 
తమ్మున్నివై పు చూచుచు మాన మవలంబిం౨చి 
నాడు, 


దధ్యజ్‌ నాయన, దన, రెండవ యుపా 
యము కొంచెము కఠినమైనది. అయినను 
మిరు మజణికొంచెము కనపడిన సాధ్యము 
చేసికొనగలరు, వినుడు, చ్యవను డను నొక 
మహర్షి కలడు. ఆయన ధర్శవత్ని యన 
సుకన్య యొక మపహోరాజుకూతురు, చ్యవనుడు 
తన తవస్సుచే ముల్లోకములను చలింవచేసిన 
మహాక్సుకు, ఆం దుడుకూడ చ్యవనుని పేరు 
విన్న గడగడవణకిపోవును, చ్యవనునకు నేత 
దృష్టి శలేకపోవుటచే నై పీకజీవితము దుఃఖ 
మయమెనది. ఈ విచారములోనే శరీరము 
కూడ పాడైనది, ఆ మహర్షి కన్నులు బాగు 
వేసి శరీరమును రోగరహితముగ చేయ 
గలిగినయడల నా మహానుభావుడు మోకు 
యజ్ఞ ములందు భాగ మిచ్చు నేర్చాటు చేయు 
న్‌ నమ్ముచున్నాను ఆయన వళ్ళ కికి 
(వవంచమున సాధ్యముకానిది లేదు. మో కోరిక 
నెజు వేర్చుట చ్యవనునకు సులభ సాధ్య మైన 
వని, 

గురువుగారు చెప్పిన "రెండవ యుపాయము 
విని దృసు డానందముతో ' నెగిరి గంతువేసి 
నాడు, పోయిన న్మేతదృష్టి రప్పించుట, రోగము 
వోగొట్టుట, శరీరమునకు బలము కలిగించుట 
అతనికి మిక్కిలి సులభము. దృసు డన్న వైపు 
చూచుచు గురువుతో “తండ్రీ నాకు 
"రండవ యుపాయమే సులభముగా తోచు 
చున్నది. మేము మిగుల తొందరలో జే చ్యవన 
మహర్షి కారోగ్యము కలిగించి మా కోరక 
నెజు వేర్చుకొనగలము, ఇక నాలన్నము చేయ 
వలసిన వని లేదు” అని తన యు గ్రేశము 
వెల్ల డించఛినాడు, 


ఉవనివత్య థావళి 


నానత్ఫునకు సూడ తమ్మునిమాట నచ్చి 
నది, అతడు చేతులు జోడించి (వయాణానుమతి 
కోరుచు గురుదేవ, చ్యననమహర్షి యాశమ 
మార్గ మెజింగింపుడు. మోరు చెప్పిన యుపా 
యము ననుసరించి మహర్షికి స్వస్థలే చేకూర్చి 
మావని నెజ వేర్చుకొందుము” అని విన్న 
ఏం చెను. 


దధ్యజ్‌ _“చిరంజీవులార, చ్యవనమహర్షి 
య్న్మా శమము బదరీవనమున గంగా ద్యారము 
దగ్గజు నున్నది. మో రింతవణకు ఆచ్యవనుని 
యా|శమ వెజుగ రా? వెళ్ళి మిోావాంధితములు 
నెటు వేర్చుకొనుడు. కాని బిడ్డలార , మోకు 
తెల్సిన "ఇండుఉపాయములలో వయుపాయము 
మోరు పొటించినను, (పతీ కారము, (వతిహింన 
అనువాని శెంతమా(తము "తా పీయక మిరు 
పోగొట్టుకొన్న యజ్ఞ ఛాగాధికారము పొంద 
వలె నను నత్కా-ంతుతోనే [వయత్నింపవలె 
నను విషయము నెవ్వుడును జ్ఞావక ముంచు 
కొనుడు, అప్పుడే నిజమైన సఫలత సిద్దించును. 
ఈర్థ్యా ద్వేషములు మనస్సులో నేమా(త్రము 
చేరినను, కార్యసా ఫల్యము సిద్ధించినను నిజ 
మైన శాంతి లభింవదుః శాంతి "లేనిచో నిజ 
మైన సుఖము కలుగదు,” అశ్వినీ దేవతలు 
గురు చర ణముల పై నిరము లుంచి (మొక్కీ- 
బదరీవనమునకు బయలు బేజిరి, వారిమనస్సు 
లలో ఆనందతరంగములు చిందులాడసాగినవి, 


చేవరాజగు నిందుడు సహ్మసాము డని 

యందురు, ఇంద్రుడు గొవ్చనేర్చరి యనియు, 

నీతిమంతు డనియు (తిలోక ములలోని విషయ 

ములు ఎల్ల వ్వుడును గమనించి పాలించుననియు, 

సహ సాకు డనుటచే స్ఫురించును, అశ్వని 

"దేవతల మనస్సులలోని సమ _స్తభావములను 
త్రి 


అణి 


మొదటినుండి యు గమనించుచున్నాడు, 
దధ్యజ హర్టితో వారు సమాలోచనలు 
చేయుటగూడ ఆతడు [గహించినాడు, దధ్య 
(బ్రహ్మజ్ఞాన త్యాగ ములవిషయము, 
చ్యవనమహర్ష తవశ్ళ్శ క్రినిగూర్చియు, (బ్రహ్మ 
శకేజముగూర్చియు బాగుగా నెటీంగిన ఇంద్రుడు 
ఆ మహర్షుల శెవ్వుడును మనస్సులో భయవడు 
చుండువాడు, అశ్వసీకుమారుల అనద్భావము 
ఇందునకు తెలియనిది కాదు. అశ్వనీ దేవతల 
(వయత్నము తెలిసినప్పటినుండియు వారి 
(వయత్నములు నఫలము కాకుండుటకు (వయ 
త్నింవసాగెను, ర్యాతి పు రోహీళునితో 
సమాలోచనలు చేసి యిందు డుదయము 


దధ్యబృహర్షి దగ్గ టకు వెడలుటకు నిశ్చ 
యించుకొ నెను, (పాత కాలమున పుష్పక 


విమాన మధిరోహించి మహర్షి యాశమము 
నిం|దుడు చేరెను. ఆసమయమున మహర్షి 
చిష్య్నలకు విద్య గజపుచుంజెను, ఇందు 
డాాశమమునకు వచ్చిన సమాచారము నంచ 
లనము కలిగించినది. ఎక్కడివా రక్క-డే 
తమవనులు కట్టి పెట్టి వరుగువరుగున ఆ|శమము 
చుట్టు చేరిరి, దధ్యబ్బహార్షి కూడ ఇందుని రాక 
-జెలిసికొని అకిధినత్మా-రములు చేయుటకు 
చిషంంలను వెంట బెట్టుకొని వెళ్ళీ స్వాగత 
మిచ్చినాడు. స్వాగతమిచ్చిన దధ్యజ్ఞహార్షి కీ 
బ్రందుడు సాష్టాంగదండ ప్రణామము చేసినాడు, 
ఇం్మదుని వినయవి'ధేతలు విరాగియెన దధ్య 
బృహర్షి మై మంచి పభానము చూాపినవి. 
మహర్షి ఇందుని చేవదీసి యాలింగనముచేసి 
కొని కుళల్మసశ్నలు “వేసినాడు, రాజసీతివిశా 
రదుడైన యిందు డందజియెదుట తన మనో 
భానవ మెందుకు వెల్ల డించును* ఇంద్రుడు 
నవ్వుచు “ బహ్మార్డీ , ఎంతోకాలమునుండి 
మిము దర్శింవవలె నని కుతూహాలపడు 


రణల౮లొ 


చుంటిని, నాకోరిక నేటికి నఫలమైనది, ఊపిరి 
పీల్చుకొనుటకుకూడ తీరుబడి లేనంత జంజూ 
టము నాతలవై నుండుట మారెజుంగుదురు, 
ఎంత యభిలాషయున్నను మీవంటి (బ్రహ్మర్జుల 
సన్నిధికి తజఅచు వెళ్ళజాలకున్నాను” అని 
వినయ ముట్టివడునట్లు పలికినాడు, 

దధ్యజ్‌ నవ్వుచు కుటీరము.వె పు చూచి 
“జేవేంద, అధికారము రశ్నంచుకొనుట 
సామాన్యవివయము కాదు. ఇంత జెద్దసా మా 
జ్యభారము వహించువారు సుఖనంతోషము 
లెట్లు పొందగలరు ? మాయా శ మమునకు 
విచ్చేసి మానె గల దయను వెలడించితిర, 
మావంటి గొవ్పయతిథి శుభాగమనమునే 
నాశమవాసు లెల్లరు కృ తార్థులెరి,” 

మాట్లాడుచు మాట్లాడుచు _బహ్మ్నర్షి కుటీర 
ద్వా రము నమిీపీంచెను, శిషు లిం|దుడు 
సుఖాసీను డగుటకు ఆసనము వేసిరి, నమయోచి 
తోవవారములతో ఇందున క తిధినత్కార 
ములు చేసిరి, కొంతసే వైనతరువాత గురుకుల 
మునకు |తిలో కాధివతి విచ్చేసిన శు భావనరము 
పురన్క్మ-రించుకొని మహర్షి సెలవు (వకటిం 
చెను, అధ్యయన మాపియ వేయబడెను, శిష్యు 
'లెల్లరు ఆటపాటలలో మునిగిరి. 

కొంతే సేపు విశమించిన వీదవ | బహూ ర్సి 
యిందుని జూచి “బేవేంద, మన శాస్త్రము 
లతిధిపూజయొక్క_ మహిమను వెక్కురీతుల 
వివరించినవి, మీవంటి (తిలోశాధివతులు 
విచ్చేయుటచే వనవాసులమైన మామనస్సులకు 
మిగుల నంతోవషము కలిగినది, మోాజేవ చేయు 
టకు మే మెప్పుడును నంసిదులమే. మేము 
మీూకేటు ఆనందముక లిగంతుచూ నెలవీయుడు”” 
అని వలుకగా నిందుడు తణకాలము మొన 
మవలంవించి మహర్షి వైపు చూచి యిట్లు 
సలుకసాగాను, 


(శీ 'రోమకృన్ల' [వ ళ్‌ 


““బహ్మర్షీ, నేనొకయభిలామతో మా 
నన్నిధికి వచ్చితిని, నాకోరిక నెజవేర్చి నాకు 
నంతోవము కలిగింపుడు.” 

దధ్యజ్‌ “ఇంద, మోసేవ చేయుటకు 
మేము అన్ని విధముల సంసిద్ధుల మే, సామానా 
తిథినికూడ మేము పూజింతుము, మివంటి 
గొవృయతిథులకోరిక నెజవేర్చుట మాక రృవ్య 
ముగా నెం చెదము. మో శేవిధమైన సంకోచము 
"లేకుండ మిాకోరిక తెలియ చేయుడు” 

ఇ్రందునకు మహర్షి మాటలు చాలనంతో 
షము కలిగించినవి. తన మాూాయాజాలములో 
మహర్షి చిక్కుకొన్నాడు, "శెండు చేతులు 
జోడించి ఇందుడు వినయముగా విన్నవింప 
సాగెను, మహర్దీ , మోదగ్గ జి (బహ జ్ఞానము 
పొందగోరుచున్నాను, ఈ [వ వంచములో 
చెక్కు.ముంది |బహూుజాను లున్నను మోవంటి 
కం ce గ. నిష్టక లవారు 
నైన గురువు లెచ్చటను లభింపరు, (బ్రహ్మ 
జూనమునిమి త్తమై రాజకార్నముల జంజాటము 
నుండి విము క్రి పొండి మిము సేవించుటకు 
వచ్చితిని, లక నేమా[తము ఆలన్యము చేయ 
కుడు, నేడు ఛాల మంచిముసూ ర్హ్వము కలదు, 
నేడే నా కా పావనవిద్య నువచేశించి కృతా 
రుని చేయుడు,” 

(బహ్నర్షి దధ్యజ్‌ ఇవ్వడు పూర్తిగా 
చిక్కు.లో వడినాడు, లౌకిక వ్యాపార ములందు, 
మాయలయందు రా|తిందివములు మునిగి 
యుండి, కూటనీలిజ్ఞుడె , విలాస! పియుడై , 
హింసావరుడై యుండు చేవేందునకు (బ్రహ్మ 
జ్డాన మువ చేశించుట మహాోపావ మని మహర్షి 
యు ద్దేశము, అది (బ్రహ్మవిద్య నవమానించుట 
యని యాయనభావము. కాని. అతిథిని 
పూజించి కోరిక నెజ వేర్చుటకు మాట యిచ్చి 
వాగ్దానభంగ _మొనరించుట యెట్లు? చాలసేపు 


ఉవవత్క.. ఖావళీ 


అలో చనానము[దమున మునిగి తేలసాగినాడు 

మహారి , ఇం దునుండి దృష మరలించి ఆకా 
యి వ 

ఛమువైె పు దృష్టి. (పసరింప జేసి నాడు, 


ఇందు జెంతోశచేపు మానముగా నుండ 
"లేదు, దధ్యజ్‌ మహర్షి మానమును చూచి 
యిందు డిట్లు వలికెను. * బహ ర్‌ మాట 
యిచ్చి యన్యథా యెట్లు చేయగలరు? మోవంటి 
సమర్థులైన మహార్దులు ఇచ్చినమాట నిలబెట్టు 
కొనుటకు నంచేహించిన లోకమున సత్యము 
నకు, వాగ్దానమ ర్యాదలకు "తా వెక్కడిది? ఈ 
యాచనతోశే యమరావతినుండి యిచటకు 
వచ్చితిని, మోకు దయగల్లిన [బహ విద్మోవ 
చేశము పొంది యిచటినుండి వెడతెదను, 
మాకు దయకలుగనిమెడల ఈ యా శమము 
నంచే జీవిత శేషము గడ పెదను, మిమానము 
నాకు చింత కలిగించుచున్నది, శ్రీఘ'మే యంగీ 
“కార మెజింగించి నావిచారము తొలగించి 
నన్నను[గహింపుడు, 


ఇందుని గంభీర వాక్యములు మహర్షి కి 
ఇవాల కఠినముగా తోచినవి. ర. 
యోచించినను సమాధానము సా 
దయ్యెను, చాలసేపు హానముగా యోచించి 
మహర్షి “సురరాజ, అతిథిగా వచ్చిన నీకు నే 
నొనంగిన వాగ్రానము తప్పక నెబివే రును, 
(పాణము ల వాగానభంగము జరుగుట 
యను వ్నే "లేదు, (బహ్మవిదో్యోవ బేశము 
పొందుటకు ముందు సీకు సాధన యవనర మను 
విషయమే యింతవజకు ఆలోచించుటకు హేతు 
వైనది, అభిమాన పూరిత మైన మనస్సు, 
చంచలమైన యిం దియములు కలిగిన నీవు 
వర మర హాస్య మైన (బహ్మవిద్యయొక .. మర్యాద 
నెట్లు నిలుపగలవు! నీతిలో కాధిపత్య మెక్క_డ? 
లోక పవృత్తులనుండి విరక్తి కలిగించు (బ్రహ్మ 


లలనా 


విద్యయెక్క-డ ! రెండింటి మర్యాదను సీ చెట్లు 
నిలుపగలవు* నీవు చాగుగా ఆలోచించు 
కొనుము, తరువాత (బహ్మజ్ఞానోవ దేశము 
విషయము చూడవచ్చును” అసి విన్నష్టముగా 
తనయు్లేశము తెలియ జేసినాడు, 


సురరాజున కంత యోరిమి యెక్క-డిది ? 
“మహర్షి; ఈ విషయము లాలోచించుచు 
కరార్పుండుటకు నా కవకాశము లేదు, ఒక 
విషయము నొకసారి. కోరిన తరువాత మాటి 
మాటికి నావిమయమువై మనస్సు లగ్నము 
చేయవలసిన యవనరము నా శెవుడును 
కలుగ చేదు. మో రివ్వుజే (బ్రహ్మవిద్య నువచే 
శనింవవ లెను, (బహ విద్యను పొందక యిచటి 
నుండి కదలను” విందుడు తన దృఢనిశ్చయ 
మెటణీింగిం చెను, 


మహర్షి కిందుని సమాధానవజచుట శీ 
యుపాయమును " తోచలేదు, “స సుర రాజ, 
నరియే, నే డాశమమున నాగుము, శే పుద 
యము (బహ్మవిద్యకు దీతస్వీకరింప జేయుదును, 
ఫు నీనే రాచదు స్తులను, ఆభరణములను నన్నక 
వరిత్నజింవవ లెను, రథమును, సారథిని, అను 
చరులను వెనుకకు వంపివేయుము, శాపీనము 
మేఖల ధరింపుము, సమిధ చేతబట్టి నిర లమైన 
మనశ్శరీరములతో (బహ్మజ్ఞానోవ దేశమునకు 
రావలయును” అని మహర్షి వివరిం చెను; 


బక నిం్బదున శేమి సమాధానము చెప్పుట 
కును అవకాశము లేకపోయినది. మబునాటి 
యుదయ మిం|దుడు తనక త్యంత పియములగు 
వన్ర్రములు భావణములు విసర్జించి వటు వేవ 
ఛారియె (బహ్మావిద్యోప సదేశము పొందుటకు 
వచ్చుట ఆశ మచాసులకు మిక్కిలి కుతూ 
పాలము కలిగించినది, కాని యిందుని విసిత 
"వేషము మహర్షికి హర్షము కలిగింవలేక 


చద 
పోయినది, మహర్షి దయ ల్రందునకుగూడ 
నంతోవము కలిగింవ లేకపోయినది, ఇందుడు 
మహార్థి కూడ  బలాక్కా-రములో (బ్రహ్మ 
జ్ఞానోవ చేశ మార్గమున ఇష్టము లేక సయనింవ 


రసస్వరూపం-రసజ్ఞత-సొందర్య 


శీ రామకృష్ణ (వభ 


సాగిరి, ఒకరికి (ఇం (దునకు) ఘోర స్వార్థ సాధన 
(వధానము కాగ మజీయొకరికి (మహర్షి కి), 
మాట నిల్చ్నుకొనుట ముఖ్యమెనది, 


(న శేషము) 


సృష్టి 


కీ శే, కులసతులు ముట్నూరు కృష్ణరావుగారు 


1 

సోదరా, సౌందరోపానకులు సీతినియమ 
ములను పొటించనిభోగు లను (వతీతి ఉన్నది 
లోకంలో. కాని ఇది నిజం కాదు, నియను 
మనేది ఎక్కడైనా ఉంటే, అది సౌందర్యో 
పాసనలో నే విశేషంగా వరాశార్థ చెందుతుంది, 
కళకు నియమమే మూలము. విశృంఖలత 
కళకు విరుద్ధము. రసజ్ఞ తకొద్దీ నియమము 
లంతకంతకు సూ య్ళొతిసూవ్మము లగుచుం 
డును, సీలివాది నియమములకును, క భాభిజ్ఞుని 
నియమములకును నీ శేమవ్య త్యాసము కలదు, 
నీరివాదికి ప్రమాణము లోకాచారము, సంఘ 
మర్యాద, శాన్త్రవిహితములైన విధిని షేధ 
ములు, క శౌభిజుని సియమములు బాహ్య్మములు 
కావు, వ నియమము రసనివ్న త్తికి ఆధార మో, 
వ విధులు రనజ్ఞ తకు సపహాకారములో వానిని 
కళాధిజ్ఞః డవళ్యము పాటించును, 


నీపివరుడు బయటి (వమాణాలనుబట్టి (వవ 
చ్రీస్తాడు, సౌందర్యోపాసకుని నీలము వాని 
సహృదయము ననుసరిస్తూ ఉంటుంది, 


పీతిబాడి విధులకు ఒక భిక£ణగ లోబడు 
తొడు, కొళౌభిజుడు సుఖంకోనం నియమములను 
కోరి తెచ్చుకొంటాడు, 


సౌందర్యో పొనకుని హృదయము బహుసుకు 
మారము, కోమలము, దీ అణుమాత్రం రసా 
భాన కలిగినా వాని హృదయం బాధవడు 
తుంది, రసవ్యంజక ము లై న భావములే వానికి 
ఆలంబనములు, 


తంబురా తీగను వదులియ్యరాదు, చిత్త 
రువులోని శేఖలు వ|కించరాదు. గీతంలో ఒక 
అవశ బ్దముకూడ వలుక రాదు, నృత్యములో 
కాళము తవ్చరాదు - కళా (వవంచములో - 
సర్వం తూకం - తూనిక - కొలత - మాతం - 
మానం (వమాణం, 

సౌందర్యో పానకుడు జాన యోగి కాక 
తప్పదు-వానినే తము జానొంజన శలాశముచే 
ఉన్నీలిత మైనప్పుడే, వానిచూపు వజ భేదియైన 
సుందర మూ ర్షిని గాంచును .-( శ్రీ) శంకరభ గవ 
'త్పాదులవంటి జ్ఞానులే ““సౌందర్యలహరి”లో 
ఓలలాడగల్లుదురు, 


జ్ఞాని కర యోగి కాక పోవచ్చును, కాని 
సౌందర్య పానకుడు కోర గ కుశలుడు కాకత వృదు, 
వాని హూ సము వరుసవేది వంటిది, వాని 
స్పర్శకు శబ్దము కవితయై [పవహించును, చారు 
శిలా లోహములు మధురర నమును విరజిమ్ము 


రసస్వరూవం జ రసజ్ఞ త - సౌందర $స్ఫప్టీ 


కుసుమములగును శిల్బభాగ్యము వాని సహజ 


నంవద, 


సౌందర్నోపొనకుడు సన్యరూవముచే భ కి 
యోగియే, సౌందర్యము (చేమయొక్క- శోధ, 
కాంతి, లావణ్యము, మాధుర్యము దాని 
నహాజలతణములు, 


వేయేల, సౌందర్యోపాసకునియందు జ్ఞాన 
భక్తి కర్మలు సమ్మేళనము చెంది-ర ససిద్ధియందు 
వరిపూర్ణ్మ త చెందును, ఈ మూడును KnOwled- 
ge-Power-Beauty ఆత జ్యోతియుక భిన్న 
కళలు, సోదరా, సౌందర్య్యోపానన నవలం 
వీంచుము - నీ జీవనరంగము (తిలోక సుందరికి 


నాట న్‌ జగమును స మ్మోహింవ 
జేయును, 

Il 
సోదరా, సౌందర్యం బాహ్యాన స్గువుల 


లతణంకాదు, అది సీ లోవలిది. అది బయటి బే 
అయితే, అందజీనీ నమానంగా రంజింవ 
చేయాలి, చేయదు, ఒకరి కంటికి అందంగా 
ఉన్నది, ఇంకొకరికి వికారంగా కనబడుతుంది. 
రసజ్ఞ శే సౌందర్యానికి (వమాణం, 


సౌందర రం జూనంవ లె ఆత్త (్రయొక్క- న్యరూవ 
లవణం - నత్నం, శివం, సుందరం, జ్ఞానం 
స్వయం ప్ర కాశం, జగత్స) కాశక మూ అయి 
నళ్లే, సుందరం స్యయంమధురం, సర్వం మధుర 
మయంగా జేసే ఆత్మశోభ, స్‌లో ఆత్మకోభ 
అనుభూత మైనకొద్ది, సీ రసాసాందనవటిముకూడ 
నృద్ది చెందుతుంది, ఆత ఏ కోభ హృద్దతం కావ 
డానికి, ఆత శ నిష్ట వాలా అవసరం, 


క జీవనంలో అనేక పొరలు, తెరలు, 
అరలు ఉన్నాయి, ఎన్ని దతొంతరాలో రంగా 


లుగ గడచాయి, ఇంకా గడవనున్నాయి, 


లో 9౨ 


వీనిలో ఏనికి నిరంతరం స్సర్గ, నంఘర్షణ కలు 
థి వ 

గుతూ ఉండడంవల, నీకు చి త్వవితేవం కలిగి 

శాంక్యానందములు మృగ్యములగుచున్న వి 

శాంతియందు కాని సౌందర్యశోభ (పకా 

నశించదు, 


సంగీత విద్య శాంతిసౌఖ్యముల నెందు కియ 

గలుగుతున్న దో యోచించుము. _ సంగీతము 
కరాడ సీ జీవనంవలెచే నంచలన వేగములతో 
గూడినది,అందునా ఆరోహాణావరో హాణములు 
కలవు, న్వర భేదములు కలవు, విరుపులు విా 
మములు కలవు, కాని అవన్నియు ఒక |శుతికి 
మేళనమై, రాగోన్ఫుఖమై,  తాళయుతముగ 
(వస్తారితమగుచుండుట చే గేయము మధుర 
మొనర్పగ లుగుచున్నది. అన్తే నీ జీవనంలో 
అనేక అవస్థలు, దశలు, తిరుగుళ్లు నంఘటి స్తున్నా, 
వాసికి సామర న్యముగూర్చి, వీకలత్యుమున 
కనునంధానము చేయగలిగి తే, సీ జీవనంకూడా 
ఛ్రాచాత క మెన “గేయమువలెను ఛందోబద్ల 
మైన బుక్పామలన లెను, ఆనందనంధాయక ము 
“కాగలదు, నర్యాంగో పొంగ సామర న్య మే 
సౌందర్యమని వున ఆలంకారికులు నిర్వచించ 
లేదూ? 


సీ జీవనంలో రనస్ఫూ్రి కలుగవ లెకాని, 
అది నీలోవల దాగి ఉండక, నిన్ను నర్యాంగ 
శోచితునిగ జేసి వేస్తుంది. ఇందియముల కతీం 
(దియపుషి కలుగుతుంది, చిత్తము నిర శ్రలమై 
రనోజ్ఞ సలమగుతుంది. హృదయాబ్దము విక సీంచి 
వరిమళములను విరజిమ్నుతుంది, (వేమ, 
సాందర(ం, మాధుర్యం, శోభ ఈ నాలుగూ 
ఒక్క- క, హృదయం కరిగితే (వేమ, చూపులు 
సుళ్లు తిరిగి తే సౌందర్యము, రుచి మ కెక్కి తే 
మాధుర్యము, విలాసము అలంకారభూయిష్టు 
మైతే శోభ, ఎట్టి ఛాగ్యభోగములోయి, రసిక 


శ్రీ రామకృవ్ల (వ భ్‌ 


శేఖరునివి? మానవుడు సరూవముణే ఆనంద 
పురుషుడు. లోకమును అందచండాలతో దిద్ద 
గల విశ్వశిల్సి, దుఃఖుల, దీనుల జీవనమును 
నహితము దయారసముతో నింపి, అమృతరన 
పానమును  వేయించగల నిఖలర సామృత 
సూర్తి - శ్యామసుందర మదన మోహనుడు, 
మురళీధరుడు, గోపీవల్ల భుడు, బృందావన 
విహారి - సోదరా, సీలోని ఈ లీలామానుష 
విగహాము నుపాసించి రససిద్ధుడవు కమ్ము 


[11 | 
సోదరా, సౌందర్య బోధకలిగి లే, నీలో ఒక 
విధమైన రనజ్ఞ త బయలు దేజి, నిన్ను నిరంతర 
జాగరితునిగా చేస్తుంది, సీలోనే కాకుండా, నీ 
వరినరాల్లోగూడా వమ్మాతం రసభంగమైన 
నందర్శంఉన్నా , నసహించక దానిని రనస్సీ గంగ 
వ. స 
రసజ్ఞ తలో తన్ను తాను పోపి.ంచుకొనే 
శ కి ఉన్నది, ఎటూ ఒక లత తన ఆశయా 
న్నంతా అల్లుకొని, పెన చేసుకుపోతుందో, అశ్లే 
రసజ్ఞ తకూడా నీ జీవితాన్ని, సీ ఇరుగుపారు 
గును ఆవరించి, తన సౌందర్య రాజ్యాన్ని విస్త 
రింవ చేసుకొంటుంది. 


ఒక వ్వా ప్లిలోనే కాదు దాని [పయాన, 
గంభీరతలో కూడా లోతు పాతులలోకి జొచ్చు 
కొనిపోతుంది, ఆ రనపిపాసకు తనివిలీరడమ నేది 
లేదు - రసపానంచేసినకొద్దీ పిపాస హెచ్చు 
తుంచేకాని తరగదు, ' రసపిపాన నీకు శమా 
విగుగూ కలిగించేది కాదు. సౌందర్యాన్ని 
'చూచిసకొొద్దీ చూసావు - గానాన్ని విన్న కొద్దీ 
వింటావు - మాధుర్యాన్ని (గోలినకొద్ది సృష్టి 
సావు, సౌందర్యం అనంత మైన డి-దానికి అంతు 
అనేది లేదు, మౌక్తికం సిరంతరం (కొత్త 


[కొ త్త తళుకులను, కాంతులను ఈనుతున్న 
ట్టు, లావణ్యం అవిచ్చిన్నంగా [కొత్తకొత్త 
శోభలను విర జిమ్ముతూ, నీ ఆనందాన్ని అపా 
రంగా చేస్తూనవుంటుంది, అందుక నే A thing of 
beauty is for ever అన్నాడు లిక ఆంగ్ల 
కవి, 

(వకృతి ఎప్పటికైనా (పాతగిలుతుండా 1 
(వతి సూర్యోదయమూ [కొత్త (వభాఎటలీ, 
(వతిచందిశా పులకితయామిని, వనంతబుతు 
నమాగమానికి, మోడువడిన చెట్టుకూడ ఎట్లా 
చిగిర్చి, పుష్పించి, నూతన వేషం ధరి స్తుందో 
మూడు. ఆనందరన నముద్భూతే మైన (పకృతి 
నవనవో నేవ శాలినికాకుండా ఎట్లా ఉంటుంది? 
కీభ్రో సౌందర్యబోధ కలగా లేకాని, అది నిన్ను 
(వపంచంతో ఐక్యం చేసి, సామరన్యం కలిగించే 
వరకూ ఊరుకోదు, లోకాన్ని ముట్టుకుం కే, 
సీ సౌందర్నం మాసిపోతుంచేమోనని భయ 
పడకు, ఆ భయంతో నీలో సీవ్రు ముడుచుకొని 
పోయావా, నీలోని తలే కాసా ఆజిపోయి, 
సీ జీవికం మరుభూమి అయి ఊరుకొంటుంది, 


లోకాన్ని స్పర్శించిన మా తాన సీ శౌచం 
మైలవడేటట్టయి శే, సీ శౌచంలో సత్తువ లేదన్న 
మాట. సీ పరినరాన్నంతా అశుచిగా ఉంచు 
కొొంళు నీ శెచంమా। త్రం ఎంతే కొలం నిలు 
స్తుంది? నిన్ను, క్‌ జీవితాన్ని, నీ వరిసరాని 
శుచిగ జేసుకోగల్లి తేనే, నీ శౌచం నంరథ్నీంవ 
బడుతుంది కాని, బయటి గాలి సోకకుండా దాని 
చుట్టూ మడిబట్ట కట్టిలే కాదు, 


నీ జీవితం ఒక సౌందర్య దీపిక యొ లోకాన్ని 
కళాజ్యోత్స్నతో నింపినకొద్ది సమస్త వస్తు 
జాలము నీచుట్టునుజేరి " రాసక్రీడ నలుపు 
తుంది. విశ్ర్వెకతకు అత్మోవలబ్ధికి సౌందర 
బోధక ంబు సుఖసాధనము మణియొకటి లేదు, 


సవిలాసుల కథ 
శీ నిర్వాణానందస్వామి 


ఈకథ యోగవాశళివ్యములోని ఉవ కాంతి 
(వకరణములోనిది. వశిష్ట డిట్ల నెను, “దీరుడ 
వైన ఓరామా, ధ్యానము చేయుట కలవాటు 
వడ,  ఆతొానందమును (బహ నందమును 
ఫొందువారు అనేక బాధలనుండి, కష్టముల 
నుండి, దుఃఖములనుండి విము క్తులై యున్నారు. 
జీవుడు, (గామమునైని విడిచివె పెట్టిన తోట పెదు 
వంటివాడు. ఈ ఘోరనంసారపు టడవిలో, 
వాడు కాలిదురదకై, వనిపాటలులేక తిరుగు 
చుండును, కోరికల సెడీ గట్టి తాళ్ల తో బంధింవ 
బడినాడు, కర్భయనెకి కొర జాబెబ్బలను తిను 
చున్నాడు, దుమికి, దుమికి నడి చెడి మానవుల 
రకము పీల్సి జీవించు, చెక్కలు లేని, చీడ 
పురుగుల కరుపుల వలన నంభవించెడి జాడ 
ములతో చబాధవడుచున్నాడు, దుర్భర సంసార 
భార బాధలచే మూలుగుచున్నాడు, విరా 
మము లేని, ముందువెనుకల నిరంతర సంతో 
భము వలన వానిశరీరము తూట్లుపడిపోయినది. 
అజానముచే లెక్క లేని జనల లోతేన అగాధ 
ములో వడిపోయినాడు., 


సాధకుడు మనోనాశనము గావించుకొన 
వలయును. తన సహాజజానము దాంరా, తన 
జీవము, శాశ్వతమైన దని యనుభవమునకు 
"దెచ్చుకొనవలయును, అవ్వడు మతమే 
స్వార్థ వరత మునుండి, అజ్ఞానమునుండి (బతికి 

టవడగలడు, ఆతడు జీవన్ము క్తులతో నిరం 
తరసపహావానము చేసి ఆత్యానుభవమును పొందు 
మార్గమును కనుగొనవలయును. దానిని పొంద 
గలుగుటకు, పరిశుదమైన, శితణపాందిన, 

నస్సే అర్హమైన, నిశ్చయమైన సాధకోపా 
యము, మనస్సు ఆత్మలో భీనమైనపుడు తోరీ 
యావస్థను (బ్రహ్మానందము నొందుస్థితి ననుభ 


వించును, ఈ అనుభవమును నంపాదించుకొనిన 
పిమ్మట, (పావంచికవ స్తు సువులయందలి వాననలు 
సంపూర్ణ ముగా చచ్చును. వాస్తవమైన. వట్టు 
దలతో నాత్శవిచారణకు ఉపశమించు నెడల, 
మనస్సు, [కమికమముగా, గొప్ప వైభవ 
ములో వరిశుద్దతను పొందును, ఎగువ మనస్సు 
ద్దు సాహాయ్యముతో దిగువవునస్సును నాశనము 
చేసి (బహ్మజ్ఞానమును బడయవలయును, 
అవ పైడుమా|త మేయాభ యంకర-_మెన నంసార 
బాధలనుండి విడుపొందవచ్చును, మనోనాశన 
మెనపుడు, ఆవిధముగా “అహాం”ను చంవి 
నపుడు అత్మ తేజస్సు సీవై నుదయించి, తెంపు 
చేని ఆత్మానందము అభివృద్ధి చెందును, ఇట్టి 
యనుభవమును, ఉచాహరణతో చెప్పుటకు, 
భానవిలాసులమధ్య జరిగిన  నంభావణను 
గుజించిన ఒక పురాతనమైన కథను చెన్ప 
బోవుచున్నాను గనుక, ఓరామా, 


(కేద్ద గె 
వినుము, 


భాసుడు, విలాసుడు అను నామ ధేయములు 
గల బుషులు నహా శ్రవర్వతము_పై నున్న అతి 
మహాముసి పర్ణ శాలలో నివసించిరి, అతిముని 
కౌ యిరువురు పుత్రులు, పువ్పమునకును దాని 
= వరిమళమునకును ఎటుల వేజుపాటు లేదో 
అవింధమున, అయిరువురుసోదరులు వేజుపాటు 
తేక అనో న్య (పేముతో నుండిరి, ఒక్క_ు 
(పాణము, ఒక్క- శే మనస్సు రెండు శరీరము 
లలో నున్నట్లుగా నుండీరి, ఒ క్త చెట్టునుండి యే 
బయలు వెడలిన శాఖలా యనునట్లు ఏరు కలసి 
మెలసి యుండిరి. వృద్ములెన వారితల్లి దం్యడులు 
మరణించిరి, వారికి ప (క్రియలు జరువబ జెను, 
- తల్లీ దండుల మరణకారణముచే వారు కడుం 
గడు దుఃఖించిరి, కన్నీరు విస్తారముగా కార్చిరి, 


రోం 


వారు ఒకరినుండి యొకరు నెలవు తీసికొని 
విడిపోయి వేజువేజు దిక్కులకు వయనమె 
పోయిరి, నిర్ణ నారణ ములకు బోయి GN 
తవస్సు చేసిరి, చారి శరీరములు శిథిలము 
లాయెను. కాని నిజమైన జ్ఞానమును వారు 
పొందలేదు, అందుచే వారు మరల కలిసి 
కొనిరి, 


విలాను డిట్ల నెను “ఓ, భాసుడా, న్డ్‌ 
సోదరా, నిన్ను గాంచినందు కెంతయు నంతోవ. 
మెనది, నా హృదయాంతర రహన్యస్థలమున, 
రెం 


ష్‌ జయ టు సలా. ల చాయం నున్‌ ఉద. ల కటు 


rr Tce: 


మునకు జీవమై యున్నావు. నీవు నానుండి విడి 
పోయిన పిమ్సుట, ఇంత దీర కాల ముటుల, 
నెచ్చోట, గడవితివో చెప్పుము. సోదరా, 
పీకు శాంతి చేకూరొనా? ఆత్మజ్ఞానము పొంది 
తివా? సీవు సౌఖ్యముగా నుంటివా ? మనో 
విచారమునుండి, బాధలనుండి, విము కుడ 
చైలివా? అనంత మైన దాని, నిత్య మైెనదాని 
యానందానుభవము కలిగినా ! భాసు డిట్లు 
జవాబు చెప్పెను. “చే సీ దినమున సన్ను 
కలిసికొను "బెంతేయు ముదావహాము, సోదరా, 
మనోనాశనము శకాకుండగా, కోరికల విత్త 
నము డాని బలీయమైన లోతెన (వేళ్లతో 
పాతుకొని పోయియుండగా, దానిని కూకటి 
(వేళ్ళతో వెల్ల గించి, “దుంపనాశనము” చేను 
జూలశే, ఇాంతికొజుకై నిరీఖీంచు కెట్లు పాన 
గును? ఆత్మసాతా కారము, అర్భశానము 
ఖోందనంతేవణకు, మనము ఇాథ్యతానందము 
పొందుటశే. నిరీటీంచు కెట్లు! 


Aa nb 
క 


నిరువ యోగ మైన (పావంచిక వ్యా పొరముల 
వలన, స్యార్గవరతే మువలన, వృథా కాలమే 
పముచే, మనజీవితము లెట్లు నిరర్గకముగా 
గడిచిపోయిననో చూడుము. ఎండిన వృతము 


(నా హక 


వలె సీశరీరము సుష్కించిపోవును, ముడుతలు 
వడిన శరీరముతోను, వండీనళిరోజములతోను, 
వృద్ధావ్యము -వినువెంట తజుముకొని వచ్చును. 
కలత పెట్టు కామ[కోధముల నాశనము చేయ 
జూలనంతవణకు, ఆశాపాశము లడుగంటనంత 
వణుకు, (పకృతికి పరముగా నున్న సరో 
త్క్బృవ్టమెన సౌఖ్యానందమును మన మెట్టు 
పొందగలము ? వలువిధము లైన వాంఛ లనెడి 
దుబ్బులను వవితేమైన తర్క-వివేకము లనెడి 
పాలలో చెక్కి పాణ వేయ వేనంతవణకు కలిగీ 
తేని, నికరెన (బహ్మోనంద మెటుల లభ్య 
మగును ? జీవనపు నంశెళ ను నమూలముగా 
(తెంచి వేయుటకు మరణ మనెడి ఎలుక ఎల్లపు 
డును తనకు చేతినిండ వని కలిగియేయున్నది, 
కామ।కోధములనెడి బురదతోను, నుజుగు 
తోను పోల్పబడిన భ|దతలతోను, వ్యాకు 
లతలతోను, మరలమరల ఒక శరీరమునుండి 
మరియొక శరీరము పొందుచుండుట యను సుడీ 
గుండ ముతోను (పావంచిక జీవన(వవాహము 
ధారాళముగా పాజుచునే యున్నది. ఇంద్రియ 
ములతో నమతుల్యముగా మనస్సు నాట్యము 
చేయును. ఒకనిమివమైవను చానికి తీజీక 
"లేదు. అజ్ఞాన మనెడి జాడ్యము నకు నమ్మక 
మైన మందు ఆత్మజ్ఞానమే. అది పునర న్గకు 
భయంకరమైన - సర్వరోగని చారిణి, (బ్రహ్మ 
జ్ఞానము పొందని వారును, ఇం దియవాంఛలను 
తీర్చుకొనుటయందు కాలము వృథా పుచ్చు 
వారును, జననమరణముల చ కములో బడీ 
మరల మరల పెక్కు ఇావుపుట్టుకలలో చిక్టు 
కొనుచున్నారు, ఎండుటాకులు గాలి గిరి 
చెల్లా చెదరగునటుల చారు మరణ[వవాహ 
ములో తుడిచివెట్టుకొని పోవుచున్నారు.” 
ఆత్ఫో_క్రేజము కలిగించు భాసుని నంభామణ 


శివానంద లేఖావళి ర 


వినిన పిమ్మట వీలాసుడు మిక్కిలి నంతసిం 
చెను, అంతట ఉభయసోదరులు (బహ్మజ్ఞానా 
వ పొటువడీరి, నిర్ణుణనిరా కార 
(బహ్మమువై ఎడ తెగని త్మీవధ్యానము వేసి చేసి 
ఆత్ఫొన్న తిని బడసి జీవన్ను క్తులైరి, అజ్ఞానము 


ఐహికవరత అనెడి రొంపిలో బడీ మునిగి 
పోయిన వారినిమా|త మే, కష్టములు, జశాధలు, 
దుఃఖములు అనునవి కలత పెట్టును, ఆత్మ 
జనులు అనంత మైన, (బహ్మానుభూతిని బడయు 
చునే యుందురు, 


శివానంద లఅఖావళి 
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చిల్క_ వేట, 
అల్ల్ళడా, ఆ, (వ 
28 జూలై 1915, 

(పియా బాబు, 
సీ జాబు చూచుకొన్నంతనే నాకు కలిగిన 
యానందము (వాత మాలముగ (వక టించు 
చుట్లు 1 రాంచిలో నేను గడపీన ఆ కొన్నాళ్ళ 
చిత్రము తుడిపివేయ సాధ్యము కానియంత గా 
నామనస్సులో ముదితమైనది, అది యే 
యుండగలదు, గురుదేన్రున కత్యంత పీతిపాతు 
లగు వీల్లలసాంగ తే మున నుండినట్లు నాశనిపిం 
చినది. ఎప్పుడును మిమ్ము నేను మజవజాలను, 
మట చుట అసంభవము, మజవకుండు'కే కాదు, 
నాహృదయము ఇక నెప్బటికిని మోాయందజీకిని 
వశ వడిపోయినది, మాతృ కృవచే గురు 
"దేవుని చరణనన్ని ధిని శాశ్వత స్థానమును పిన 
గడించుకొంటివి, ఇక చింతింపవలసిన విషయ 
మేదియు లేదు, ఐనను ఎంతవజకు నీకు ఈ 
భూలోకమున నుండకతవ్పదో అంత వజకు కష్ట 
సుఖములు వదో యొక రూసమున అవ్వు 
డవ్వుడు నంభవీంచుచుండుట అనివార్య మే, 
కాని అందుకై మనోవ్యధ చెందనక్క_అ లేదు, 
కొంతమంది కలసి కూర్చుండి భగవంతుని 
మహిమలను కీర్తిం జొత్తునేని ఐహికసుఖ 

4 


దుఃఖములు విన 4 లేము లగును, హృదయము 
ఆశానందములతో వీక్క-టిల్లును, మాతృ దేవి 
కవ మోయందజవై సదా ఉన్నది, మోరు 
నాకు అంతటి ఆంతరంగికు లనిపించుటకు కారణ 
మదే, మారు నీళ్ళను చెట్టు వేరులయొద్ద 
పోయుచున్నారు, ఆసీరు ఆ చెట్టుకొమ్మలకు 
అంది తీజును, 


హారిమహోరాజు పరిసితి మునువటికంయె 
మేలే, మునువటికంశు 'చేహావటుక్వము ఎంతో 
సాచ్చినట్లు ఆయన కనిపించుచున్న ది, ఆయన 
రూపము మొత్తము ఎంతగానో మాజి 
పోయినది, ఐనను మధుమేహవ్యాధి ఆయనలో 
జీర్లి ంచిపోయినందున అందులో ఎక్కువ 
నయము లేదు, కాని మొత్తముమోద మును 
వటికంకు చాల పవాగువడినది ఆయన శ రీరస్థితి, 


తూర్చ్పుబంగాళ మందలి తామవరిసితులను 
గూర్చి ఉఊజటనుగూర్చు వార్తలు నాకు తజిచు 
అందుచున్న వి, విక లందును ఆవా ర్వలచే 
చూచుచున్నాను, అయ్యో, (వాతదా రో 
నేను దానిని తెలివి వీమి|వయోజనము?వాదయ 
మర ము లన్నియు హృదయనియంతకు తెలి 
యును, ఈ వకాంతహిమాలయ స చేశమందు 
కరూర్చున్న నామనస్సులోని తలంపులు ఎజిగిన 
వా డాయన ఒక్కడే, వశంచూనవకోటి నమషీ. 


లు 


శేమమును గూర్చిన తలంపు తవ వేటు ఏ 


ర, 


తలంపును నామనస్సుకు రాదు, బ్రంతకం"టు 
ఎక్కువగా (వాసి, (వయోజన మేమి! స్వే 
శంరుడు సరంము నెటుగును, అంతర్వామిగ 
ఆయన యున్నాడు, ఈకొండ| వ బేశమునకూడ 
వానలు లేవు, త్వరలో సువృష్టి కలుగకున్న 
ఈ[పాంతాలపరిస్థితి వమగునో పెరుమాళ్ళ శే 
ఎబటుక, ఆయన దయ జూచునుగాక_--అను కే 
న్యాపార్థ నః 

హృదయపూర రక (పేమాశీస్సులు నావి, 
తుకీయానంద స్వామిని సీవ్ర ను అచటనున్న 
ఇతరభ క్తులును స్వీకరింపుడు, ఈజాబు నందజే 
కిని చదివి వినిపింపుము.  మోయందటి తేమ 
మును నాకు అహ్వడవ్వుడు తెలుపుచుంగుము. 
సీజాబులను చూచినప్పు జెల్ల నాకు నంతుష్టి 
కలుగు యుండును, 

చేవ"దేవుడు భువివై నవతరించినాడు. లోక 
మునకు తేమము, వరూవమునై నను కానిమ్ము, 
కలిగి తీజును, గట్టిగా నమ్ము: 


వీవానంద, 
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చిల్క- పేట, 
అలా డా, ఉ, (వ. 
10 సెస్టైంబరు 1915, 
es 

1822 సంవత్సర భాద 12 లేదీ నీవు (వాసిన 
జాబు చేరినది. పూజ (దున్తాపూజ)కు ముందుగా 
భగవత్సంకల్పముచే నీకు నౌకరీ దొరకుట ఆ 
భగవంతు నన్నగహమే తప్ప వేజుకాదు, 
వలయన నౌకరిని గూర్చి నీవు చాల వ్యధ 

ఇందుచుంటిని, 


శ్రీ) రామకృవ్ల (వభ 


నిజముగా తూర్చుబంగాళములోని పరిస్థి 
తులు నంతావకరములుగ నున్నవి, కనికరించి 
భగవంతుడు విమోచనమార్షము చూపినచే 
చే లొందు ఆనపాటు కలదు. లేకున్న చో 
వమగునో చెరుమాళ్ళశే ఎజుక, ఆయన వరమ 
శివమూూ ర్తి, (వజల్మవ స్తుతస్థితి మంచికి పురో 
గామియే, (వస్తుతమున కనంతర మైనది మన 
కగవడదు. కావున మనకు ఆమంచి యివ్వుడు 
అర్థము కాదు, ఐనను ఇంతమా[తము సృష్ట 
వడుచున్నది :-- ఈశ్వరసంక ల్పముచే | వజలలో 
కనికరమును సేవావరతీయు మే లొ- ను 
చున్నది, ఇది శుభసూచక మే, కాళీమాత 
ఒక చెండు చేతులతో సంహార కార్యమును 
సాగించుచున్న ది, ఆమెయే తన తక్కిన రెండు 
చేతులతోను అభయమును అభిలవపీ.తములను 
(వసాదించుచున్నది, 


కీ నంజేహాములకు నమాధానము లివిగో, 
(1) గురు బేవు ననుగహమును ఆయన పత్యత 
శిష్య్యలకృవను పఫపొందగంటి న నెడీ గర్వమును 
అణచుకొన వలయును, అది యణగిన ఈ జీవి 
తము ఉచ్చి)కి నొందును, అంతే కాదు, 
మామూాలు జీవిత సంఘ కార ములలోగ ర్యాహం 
కార రహీతముగ ఉదారనముహాజనుల ననుక 
రించుచు పొటువడవలయును, సామాన్యుల 
యెదుట చెని పేర్కొన్న గర్వమును (వదర్శిం 
చుట సరిగాదు, నిరహంకారతయే భక్తుని 
ప 

(2) ఆస్థతో అ ధ్యాల్మిక సాధనను సాగించు 
వానిని “గురుదేవుని శ్రీరామకృష్ణుని ఆరాధిం 
పుము, స్తుతింపుము” అని కోరుట సంకుచిత 
చి త్రత యని గాని స్వపతాభిమాన మని గాని 
చెప్పలేము. బేవుని మట్‌ొక నూ_ర్జియందు 
భ క్కిగలవానిని “ఆ మూర్తిని వదలుకో, గురు 
-దేవ్సని భజింపుము.”” అని కోరుట స్వమత 


శీవానంద లేఖావళి 


దురభిమాన మే, స్యకీయపతు పాత మే. గురు 
జేవుడు నిజముగ ఈయుగమునకు ఆచార్యుడు, 
రూపు దాల్చిన సావమురన్యము. ఇందుం గూర్చి 
సం దేహా లేశ మైనను చేదు. వివేకులగు భ కుల 
ఫోప్టిలో ఈ విషయమును [పచారము చేయ 
వచ్చు, 


(క) మఠమున నన్నాాన దీథతకై కొనినవారు 
మనోని గ హాదక్షులు. ఆధ్యాత్మిక ముగ వరిణకి 
నందినవారు సమాధిలో (క్రింది మెట్టు నందు 
కొన్న వారు అనుట నిస్పంచేహము, కాని సమా 
ధిలో దానికంటు వై మెట్టు కూడ నిజముగ 
నున్న చే | 


(4) జౌను, వసివాడనుగ నుండినవ్వుడు మా 
యింటి పెద్దలు చెప్పగా నేను వినియున్నాను, 
నాతల్లి దండులు సోమవార (వతము నలిపి తార 
శేశ్యరశివుని (వసాదముచే నన్ను తమ పుత్తు 
నిగ పొందిరట, 


గురు బేవుని భజింపుము, 
నుందువుగాక, _ గురుబేవుడు నిన్ను క నికరిం: 
చును, ఆయన వచోట నుంచినను వస్టితిలో 
నుంచినను, అది ఆయన యిచ*, అని గుర్తించి 
నమ న్తమును లోక జననికి విడిచి పెట్టి మార్గాల 
కిశోరన్యాయమున  నిబ్బరముగ నుండుము, 
“దేవా, కనికరింపుము, కనిక రింపుము” అని 
సదా భాపంచుచుండుము, వల్కు-చుండుము, 
ఆయనకు నచ్చినవ్వుడు నిన్ను మరల తరి 
మాయ కిందికి చేర్చుకొనును, ఎక్కడ 
నున్నను సీయందు ఆయన కృపాళుడుగనే 
ఉండును. 


సీ వెక్క_డనై న 


ఇంతకన్న నేమి వాయుదును ? నాహృదయ 
పూర్వక (వేమాశీస్సులను అందుకో, ఈశ్వర 





రీ9౭ 
నంకల్పాను సారము నా యారోగ $ ముక తీటుగ 
నున్నది, హరిమహో రాజునకు నేమ 


సి (ేయోఖి ప 


చిల్మ- వేల 
అల్ళాడా, &, ( 
౦ no 101 
టట 


(పియతేమ చాబురామ్‌ మహారాజ్‌ 
((పేవూనంద, 


వమి ? (పేమ వవాహమును ఇటు పాబునీక 
ఆనకట్ట కట్టబడినదా ? (చేమానందుని (నేమ 
[వవాహము హిమాలయోత్తుంగముగ 
పొంగజూలదా ౪ మతి అట్లగుచో గంగా 
(పముఖనదులు ఉత్తుంగ పరువు ఛీలామయ 
హీమాలయములగుండ కిందికి (వవహీంచును, 
ఇక వారి భక్తులమైన మేము ఎంతకాలము 
వమానముగ నుండగలము! కావున ఈనాడు ఈ 
జూబును నేను (వాయకుండ చేకపోయితిని. నీవు 
పూరీనుండి మరలి వచ్చితి వనియు ద్రక జూబు 
వచ్చు ననియు ననుకొంటిని, కాని చెక్కు దిన 
ములు గడచిపోయినవీ, మతి సీయారోగ్య మె 
ట్లున్నది? నీవు పోయిన పిదవ నాకు మఠము 
నుండి జాబు లేవియు రాలేదు. మహారాజును 
చూచుటకు నీవు భదక్కునకు పోయి 
యుంటివా ? 


కుజ్జ వాం (డు ఇవాలవముంది ఈూోమబూాధిత 
(ప్రజలకు సేవచేయుటనె. పోయి రని విన్నాను. 
MO let వ్యాధిగస్టులై రనియు విన్నాను, 
ఆయన .ఇప్పు జెట్లున్నాడో వార నీ శేమయిన 
అందినడా? ఈదినాలలో నీవు మళములోక ౦కు 
సగము. కారా గం తాలో నుండిన మేలు. 


'ర౨ళా . 
ఇచ్చట హరిమహా రాజు నారోగ పము మును 
వటికంకు చాల మెటుగు, నమష్టి ఆరోగ్యము 
చాల 'వాగువడినను మధుమేబావ్యాధి బాధ 
అశు యున్నది. అది పూర్తిగా నయమగునట్లు 
లేదు. కాని ఇక్కడి చల్లని వాతావరణము 
చేతను ఆహారమున వహించుచున్న జాగరూకత 
చేతను ఆయన శెంతో నయముగ నున్నది, ,, 
== ఫాంకు వాగుగ నే యున్నాడు, నాస్థితియు 
ఒక తీరుగ నున్నది, ఒక వ్వుడు బాగుండును, 
ఒకవ్వు డుండదు, నూ (వేనూలింగన (వణతు 
లను గై కొనుము, కుజ్బ వాండ కందటికి మూ 
హృదయపూర సక్‌ |పేమాళీస్సులను అంద 
జేయుము, మఠచా ర్ల్షలను తెలుపుము, 


(శ్రీ రానుకృవ్ణ (వభ 


ఈవర్దాకాలమున గంగానది వెల్లువ ఎదిగిన 
గరిష్ట వమాణ మేమి? పశువులు ఆరోగ్యముగ 
నున్నవా! (వభాక ర థాకూరు ఎ ట్లున్నాడు ? 
నాహృదయపూర గ్టకౌళీస్సులను అతనికిని అందిం 
పుము, “అవునండి” గారు ఇవ్వడు ఎట్లు 
న్నారు! విన్నవార్తలు ఆయనకు మిక్కిలి 
ఊజట కలిగించునవిగా లేవు, మోళల్లీ అక్క 
గారలు పూరీనుండి తిరిగివచ్చిరా 1 ఇక్కడ 
చలి పారంభ మైనది. వాన లించుమించు ఆగి 
పోయిన శ్లే; న. 
దాసుడు 
తారకుడు, 


శివానందస్మ తులు తీ 7 
(శ్రీనుత ఏ9(వాజిక శ్యామ్యాప్రాణ 


"బేలూరు మఠము, 26-8-1989 మంగళ 'చారము: 


సాయంకాలము $ గం| గదిలో ఎక్కువ 
ఉన్లముగ నుండినందున (శీమహోపురుషలు 
వరండాలో ఆసీనులై యుండిరి, శీ అభేదానంద 
స్యామివారును, వారితోపాటు ఒక సన్న్యాసి 
సేవకుడును మఠమునకు వచ్చియుండిరి, అభేదా 
నందస్యామి సేవకుడు వచ్చి (శీ మహాపురుషు 
లకు (వణమిల్లీ శ్రీవారి శేమనమావారముల 
నరయగోరి - “మా ఆరోగ్యము ఇప్పుడు 
కొంచెము మెజుగుగా నున్నది కడా?” అని 
(వశ్నించెను, శ్రీవారు మందహానముతో - 
ఓ! నీవ బలేవాడవు! ఈ ముసలివయస్సులో 


ఆరోగ్య మేలాగు బాగుండును 1 (శీభగవానుని 
ఇచ్చ, ఈలాగే దినములు గడచవాలి,” 
సేవకుడు = (శ్రీ) రామకృష్ణ భగవానుని 
పార దులు - ఒకరిదటు తప్స మిగిలిన వారు 
యె (టు 
ఒక్కొక్క_రుగ వెళ్ళి పోయినారు. మో ఆరో 
గ్యము కూడ సరిగా లేదు మిరు వెళ్ళి 
పోయిన పిదవ మరల జన్మించెదరా 1 భగవా 
నుడు మానవరూవమున జన్ఫింపనిచో పార్గదు' 
లగు మీరును జన్నింపరు కదూ! 
మహాపురుషులు :=నౌయనా, ఈ విషయ 
ములు మాశేమియు తెలియవు సుమా! !&ీ। 


శీవానందన్న తేలు - ల్రీ7 


భగవామల శెందజు భక్తులు లేరు? మమ్ము 
లనే వెంట నిడుకొని రావలెనని నిర్భంధమా 
ఏమి ? 


'సీవకుడు :_మోరు (నీ)చారి పార దులరు 
లా 
కాన, తవ్చక రావలసిన బే, 


మహాపురుషులు :_అట్టి నియమ మేమియు 
లేదు, ఈ వ్యక్తిత్వము నశ్యర మైనది. జగత్తు 
అనిత్యము. కాని [వవాహరూవమున నిత్యము. 
భగవానుడు వీకమా(త సత్యము, అత డే 
అనాదికాలమునుండి కలడు, లోక క ల్యాణార్థ ము 
(వతియుగ మందును నర చేసాము డాల్చును, 
ఇది ఆయన అహేతుక కృవయే సుమా, ఆయన 
స్యయముగ పూర్ణుడు, శుద్ధ బుద్ధ ముక్త స్వభా 
వుడు. ఈవపంచమున ఆయన శెట్టి వయోజ 
నము లేదు - ఆయనకు పొందదగినది కాని - 
పొందవలసినది కాని ఎట్టిదియు "లేదు - అటు 
లయ్యు జగత్తులో అధర్మము (వబలి-భూమిని 
(కుంగదీసినపుడు, పరమ కరుణామయుడగు 
భగవానుడు వతితుల నుద్ధరించుటకై స్వేచ్చగ 
నరచేవాము దాల్చి | పపంచములోని కష్ట 
దుఃఖముల పొజు దోలును, భగవానుడు స్యయ 
ముగ గీతలో ఇలాగు ఇెప్పియుంజెను__ 


“నమే పార్తాస్థి క_రృవ్యం 

(తిషంలో శేషు కిబ్బున | 

నానవా ప్త మవా_వ్తవ్యం 

వర్త వవచక ర్శణి || 

కరీ పార్థ ముల్లోకములలో నా శెట్టి కర్త 

వ్యమును "లేదు. నాకు అ పావ్య మైన -దేదియు 
చేదు. నేను (కొ తగా పొందదగినదియును, 
వీదియు లేదు, అటులయ్యు నేను కరా ్రనుస్టాన 
(వవృత్తుడ నగుచున్నాను.” ఎందులకు * భగ 
వానుడు కర శ్ర మొనరింవని వతనమున లోకులు 
నర్వవిధముల ఆయననే అనునరింతును, దాని 
ఫలమున లోకులు చెడుదురు - వర్ణ సంకర 
మేర్చడును - వలురకములగు అనర్థములకు 
దారితీయును, ఈ జగత్తు అనిత్యమైనదని భగ 
వాను డెబుంగును. అటుల ఎజీగియు లోక 
కల్యాణార్థము ఆయనకు ఎన్ని కష్టముల నోర్చు 
కొవలసి వచ్చుచున్నది! వేయేల, (శ్రీరామ 
కృష్ణని జీవితము వరికింపుము, ఆయన సాభా 
రణ మానవునివల నడచుకొనెను, కాని 
ఆ వీడు జానల శరీరములో సంపూర్ణమైన 
ఈశ్వరలీల నడచుచుంజెను, బయట చూచు 
టకు మానవచేహము. కాని లోవల విరా 
దృగవచ్చ కి, 


“చి త్తమునన ఏీశ్యాగతను సాధించుకొనవ లె ననిన అందులక అభ్యాసము వైరాగ్యము అనువానికం కు 
సుకరమును అనుకూలమునగు పదతి వేటొకటీ లేదు, నీవు జపమానకను ధ్యానమునకును వినియోగించు శాలము 
ఎం తేన గావచ్చు, పది పదునెదునిమిషము లే శావచ్చు, కాని అప్పుడు సీ వాదయమునక ధ్యానమున ఏళా(గత 
యుండవలయును. అంత ర్యామిగ నున్న వాడును అన్నిటికిని (పవ ర్హవడును పరమౌళ్శు, ఆయన నీ వాదయము 
చనిబుగును, ఎంత సేపు ధ్యానింతువు, ఎన్నితూర్లు జపీంతు వనుట కా దతని మానము, నీలోని భగవ ల్త్ఫృప్తయే 


అతని మానము,” 


= శ్రీనుద్యిరజానందస్యామి, 





వార్తలు-విశేషాలు 


(శ్రీరామకృష్ణమిషను స్టూడెంట్సు హోము 
మైలాపూరు.మదరాసు 
1968.69 సంవత్సర ని వేదిక 


పోములో మూడు శాఖలున్నాయి, 
పాస్కూలు శాఖ ఒకటి, కాలేజీశాఖ ఒకటి, 
"బక్నీ కలు (సాం శేతిక విద్యా) శాఖ యొక టి, 
మైలాపూరు నంస్కృృతక శాశాలకు సంబంధిం 
చిన టీరియంటలుస్కూ-లులో చదువుచున్న 
విద్యార్థులను 14 మందిని, నివానభోజనవనతు 
లిచ్చి హోములో చేర్చుకొన్నారు, మహోస్టూలు 
వి ద్యార్థులక ందటికి స్కూలు ఇక్కడనే నివా 
సము ఇక్కడనే, కా లేజీశాఖలోఉన్న విద్యార్థు 
లందజు వివేకానందకాలేజలో చదువువానే, 
బక్నికలుశాఖలో డిప్లోమాకోర్సు చదువు 
విద్యార్థులకు భేజనవసతులుమా|తం నమ 
కూర్చబడినవి. డిప్లోవమాకోర్పుకు వైతరగతి 
లోనికి కూడ కొందజు వనాలు చేర్చుకో 
బడ్డారు, హోము యాజమాన్యమున (వాథ 
మిక పాఠ శాలలు రెండున్నాయి. 

హాస్క్మూ-లు:-రీ-వ తీరగతినుండి 11-వ 
తరగతివణకు మొత్తం నాలుగుతరగతు 
లున్నాయి, విద్యక అపుటతో చాటు విద్యార్థులకు 
శారీరక మానసి కాధ్యాల్మిక పుష్టిని కలిగించుట 
ఇచ్చటి లత్యుం, ఆత విశ్వాసం సమష్టి జీవితం 
నాయకతం అనువానిలో శితణము నమ 
కూర్చు శేగాక చక్కని శీలమును రూపొం 
దించుటలో ఇక్కడ ఎక్కువ శద్ధ వహీంప 
బడుతుంది. స్కూ-లుగంటలలో కాక వ త్యేక 
“వేళలలో విద్యార్థులకు సంస్కృత భావ నేర్చ 
బడింది, వారు అమరభారలీవరీకౌనమితి వారు 
జరిపీన పరీకుకు కూర్చున్నారు. అన్నితరగతుల 
విద్యార్థుల మొత్తం సంఖ్య 154, 


| ర్‌ 
కాలేజీశాఖ: వీ యూనివర్సిటీ విద్యార్థులు 
18; బి.ఎన్‌ సీ 
ఎమ్‌. వ విద్యార్థి 1; వి, కెక్‌ విద్యార్థి 1. 
థి థి 


వీధులు 29; సంస్కృత 


"బఫ్టికలు లన్‌ స్రిట్యూటు:-ఈ శాఖలో 
"రెండేండ్ల మెకానికలు ఇంజసీరింగుకోర్చును 
ఒక నంవత్సర ౦ (పీయెొక్నిక లుకోర్చును ఉన్నాయి, 
డిప్లోమాతరగలికి మైన ఒకటిన్నర సంవత్సర పు 
ఆటో మొబైలు ఇంజసీరింగుకోర్సు ఉన్నది, 
భోజనవనతులు పొందుచుండిన వి ద్యార్థులనంఖ్య 
(పీయెక్నికలు విద్యార్థులు 40; డిప్లోమా 
ముదటి సంవత్సరం విద్యార్థులు 24; డిప్లోమా 
రెండవ సంవత్సరం విద్యార్థులు రికి; డిప్లోమాకు 
వైతరగతి విద్యార్థి 1. (పీటెక్నికలు తరగతి 
కాక తక్కిన "తరగతులలో చదువుకు నేందుకు 


మతం వచ్చిపో యేవిద్యార్థులు 48 మంది 
ఉండినారు, 


సెంటినరీ వ్రైమరీ స్కూలు, మైలాపూరు.- 
ని ద్యార్థుల మొ _త్తీంసంఖ్య 450; అందు బాలుర 
సంఖ్య 257; చాలిక ల సంఖ్య 198; ఇరవైమంది 
పిల్లలకు మధ్యాహ్నం భోజనం నమకూర్చ 
బడుతూవచ్చింది, 

ఉన్నత (పాథమిక పాఠ తొల మల్లి యం 
కర లై :-విద్యార్థుల మొ త్తంసంఖ్య 150, అందు 
180; చాలిక లసంఖ్య 20, 
ఇక్క_డ వ్యవసా యవిద్యకరాడ నేర్పబడుతుంది, 
సంబంధించిన హోస్ట లులో 
ఉండిన వి ద్యార్థలసంఖ్య 42, వారిలో 85 
మంది వెనుక బడిన నిమ్నువనర్దాలవారు, మొత్తం 
నూటుగురు విద్యార్థులకు మధ్యాహ్న భోజనం 
సమకూర్నబడుతూవచ్చింది, 


చాలుర సంఖ్య 


ఈ స్కూలుకు 


వా రలు - నిశేహాలు 


రామకృష్ణమిషను, సింగపూరు 
1967 సంవత్సరం నివేదిక 
రామకృన్నమిమనువారు ఈ శేం[దమును 
1928 లో స్థాపించారు. అప్పటినుండి ఇది 
(క మాభివృదినొంది, నిర్ణయించుకున్న కార్య 
(కమాలను నిర్వహిస్తూ ఉన్నది. 1967? లో 
నిర్వహింవబడీన కార్యక వోలు :- 
రిన్‌ రోడ్డు 88-వ నంబరు గృహమున 
వివేకానంద తమిళ పాఠశాల (పాత స్సాయం 
చేళలందు జరువబడుతూవ చ్చింది. చేర్చుకో 
బడ్డ వి ద్యార్థులసంఖ్య సాయం వేళ తరగతిలో 
60 మంది బాలురు; $0 మంది బాలికలు, 
(పొద్దుటి తరగతిలో 115 మంది శూలికలు; 
కళలెమగళ్‌ తమిళ స్కూలు (పొద్దుటి "వేళలలో 
జరువబడుతూవచ్చింది. అందలి విద్యార్థుల సంఖ్య 
64 మంది బాలురు; 109 మంది బాలికలు, 
చాలురవిడీది:- బార్‌ ట్లీరోడ్డులో 179-వ 
నంబరు గృహమున ఉన్నది ఈ విడిది, ఇందు 
8 నం[ములనుండి 17 సంవత్సర ములవటికు 
వయస్సుగల చాలురు మొ త్తం ర్‌ర్‌ మంది 
ఉన్నారు, వారు వ్రైమరీ సెకండరీ స్కూళ్ళలో 
చదువుకుంటున్నా రు, ఈ విడిదిలో ఉన్న “శిశు 
(గ్రంథాలయం చక్కగా వినియు క మైంది, 
వయోజనులకై రాతి తరగతులు ;- 
,2 తమిళ తరగతులలోను ఒక ఇంగ్లీషు తర 
గతిలోను "మొత్తం ఫఏీ మంది విద్యార్థులు 
చదివారు, వారిలో అనేకులు నర్కారువారు 
చే వరీకులనై. సంసిద్ధులయ్యారు, 


రకం 


వైజ్ఞానిక కార [క మాలు -సింగపూరులోను 
మ తేసియాలోను స్వాములు వారం వారం 
తరగతులు జరిపి మత విషయికో వన్యాసాలు 
"కావించారు, సంవత్సరపు తుదిడినాలలో "సెరం 
జెన్‌ అనుచోట ఆధ్యాత్మిక వీషయనమా 
లోచనశకై సమావేశం జరువబడింది, సాధక 
జిష్టాసువులకు నలహో లివ్యబడ్డాయి. రామకృష్ణ 
య లేత కేం చాధ్యకులు (శ్రీకద్విరే 
శ్వ రానంద స్వాములు ఏపిల్‌ నెలలో ఈ 
శేంానికి విచ్చేశారు. (శ్రీవారు సెరంబన్‌ , 
ఐపో, వీనాంగ్‌ , కువాలాలుంపూర్‌ మున్నగు 
చోటలోకూడా  వరంటింభారు. కొందణు 
(వముఖులు కొందబు సన్యాసులు ఈ కేంద 
మునకు విచ్చేసి మిషను నభాభవనంలో ఉన 


(శ్రీ రామకృష్ణుని జయంతి, (శ్రీశార దా బేవి 
జయంతి, ఏ వేకానందస్వామి జయంతి మట 
కొందజు ముఖ్యమత గురువుల జయంతులు ఇత 
రోత్సవవిశేవములు [వ శ్యే క పూ జ ఉన 
న్యాసాలు భజనలు అనెడి కార్యక లా పాలతో 
నిర్వహింప బడ్డాయి, 


(గ్రంథాలయ వత్తి) కావఠ నాలయాలు:- 
వీనిలో 5118 [గంథాలున్నవి, 6 దినవ త్రి 
కలు 84 ఇతరవత్తీ)కలు తెప్పించబడు 
తున్నాయి. (గంథాలయాన్ని ఉవ యోగించు 
కొన్న వారి మొ_త్తంనంఖ్య 2685, 


(గంథపరిచయం౦ 


గాయ త్రీమంతార్థము జ మహిమ 


పండిత (న్రీరామశరా చార్యుల హీాంది 
నూలమునుండి (శ్రీ రాంపల్లి (శ్రీ రామచంద్ర 


మూ ర్షిగారీచే ఆంధీకృతము, (పా వీన్ధానము. 
రాంపల్లి కామేశ సరి: పోడూరు, వళ్చిమగోడా 
వరిజిల్లా, పుటలు లీ4, వెల రూపాయి, 


ర 


మం రాజమైన గాయ) తిఅనంత మహీ మో 
జత మనడం సుువసిద్దం, నామనిర్వ చ నమును 
అవయవభూత శబ్ఞార్థ విశేష వివరణమునూ 
సండిత(శ్రీ రామశ ర్మాచార్య గారు (శ్రుతిన్నృతి 
పురాణ ప్రమాణాలతో చదువరులకు అంద 
జేశారు, వారివివృతికి (| శ్రీ రాంవల్లి శ్రీరామ 
చం దమూర్తి గారు అన్వూనాతిరి క్షమును నరళ 
మునగు ఆం ధానువాదమును సమకూర్చారు, 
వీతేన (్రం(ఆార్థజిళ్షాసువులకు ఈ చిజుతకృతి 
కొంగుబంగారం; 


(శ్రీ రామకృష్ణ [వభ 


శీ హనుమత్సంజీవనీ స్తోత్రము 

“జయహాను మాంత ములైన నూ మెసిమిది 
నామాల సంకీ రృన రూపమైన యా స్మోతం 
(వత్యశరమధురం, అత్యంత శొవ్యం, (శ్రీ ధన 
కుధరం లశ నృసేంపో చార్య నంకలితం, 
"తెనాలి (శ్రీవాణి (గంథమాలా (వచురితం, 
దీనికీ వెల బేదు, పోస్టేజి వంపీనవారికి ఉచితంగా 
లభి స్తుంది, 

ా(పభాకర్‌ , 





తూర్పు పాకీసానునుంచి వచ్చిన కాందిశీకులకు “హస్నాబాదు “బసిర్హాట్టు'లలో 
రామకృష్ణ మిషనువారి సాహాయ్య కార్య(క్రమం 
జరూరుపవిన్నప౦ 

తూర్పు పాకీస్తానంలో ఖూల్నా జిల్లానుంచి హాస్నాబాదుకు బసిర్హాట్టుకు (ప్రతిదినం 
కాందిశీకులు వేలాదిగా వచ్చి వడుతున్నారు. ఇప్పటికే ఐదు వేలమంది నిలువసీడ కుడువ కూడు 
లేక అలమటిస్తున్నారు, అక్క-డ రామకృన్ల మిషక్జారు సాహాయ్య కార్యక నం విలు 
18-వ తేదినాడు ([పారంభించారు, (ప్రతిదినం సుమారు 15 క్వింటళ్ళ బియ్యం వంచి వెడు 
తున్నారు, వచ్చిపడే కాందిశీకుల సంఖ "పా చ్చేకొలది కలరా” *'వముళూచి వంటి అంటు 
వ్యాధులు వ్యాపించే అవకాశం ఎంతైనా ఉంది, ఆహారపదార్థాలు పాలు మందులు 
తాత్కాలిక విడుదు లేర్చజచటానికి సామ్మగి...ఇవి మిమకావారికి జరూరుగా కావలసి 
ఉన్నాయి. సర్క్మా-రువారు 'కాందిలీకులను జట్టు జట్టుగా సలాంత రాలకు చేర్చివే స్తున్నారు, 
ఐనా, ఇంకా వంతు తమకు అందక ఎంతోమంది తహతహపడుతున్నారు, 

దీన సోదరమానవులకు ఆదుకోడానికి ఉదారమహాజనుల 
ఆవశ్యక మో చెప్పాలా ! 

విరాళాలను ఈ (కంది విలాసాలకు వంపి శే, కృతజ్ఞ తతో స్వీకరిస్తాం, చెక్కులు 
పంపేవారు “రామకృష్ణ మిషను పేరట వంపాలి, 

1, జనలు సెక్రిటరి, రామకృష్ణ, మివను, బేలూరుమఠం పోస్టు, వారా, 

ల, అదె తాశమం, 5 దెహిఎన్టలీ రోడ్డు, కల్క- క 14. 

ప్‌, ఉద్కోధ౯, 1-ఉద్చోధ౯ చే౯, కల్క_త్తా 3 

త్తే, రామకృష్ట మిషకా, కల్చర్‌ ఇ౯ స్టిట్యూట్‌; గోల్చార్క్‌-, కల్కతా 29, 

ర్‌, రామకృష్ణ మిషను ఆశమం, తాకి, 24 వర్ష ణాలు. 

6. (శ్రీరామకృష్ణ మఠం, మెలాపూరు, మ్మ దాసు, 4, 


తోడ్చాటు ఎంత 


గంభీరానందస్వామి, 
డల్‌ సె క్రిటరి, 


చే గడ చరం శ 





గను త రాం సత 


౧కా౬ జా జూలై సౌమ్య నిజాషాఢము మొదలు ౧౯౭౦ జూన్‌ సాధారణ జ్యేష్టము వణకు 


సంపాదకులు: 
శ్రీ హీరానందస్వామి, 
నేలటూరి భక్తవత్సలము, ఎమ్‌.ఏ., బి.ఓ.ఎల్‌. 





బ్రురామకృష్ణమఠ ము, మెలాపూరు, మ్మదాసు- 4. 


సాలు చండా రూ, క్‌ విడి పతి 50 సైసలు 


షయానుక్రమణక 


ఆచి (కేము 
అప్పరు (తీత చావుక్క_రళు) నాయనారు 
అభయదగర్డ నము 
ఆభ యసం దేశము, (శ్రీరాముని 
అమర జ్యోతి (శీ రామాయణము 
అమ్మచూపిన వలుగు బాట మగువలపవ 
అమ్మ సుద్దుల సుధలు 
అహైవింశతి నామావళి _ (శ్రీదేవీ 
అష్టోత్తర శతనామొవళి. శ్రీరామకృష్ణ 
య సమికరణము 
త్మ ,పతిబింబం 
క జీవాత్మేవివేచన 
అల్మీక పుటాలో-చ నలు 
ఆదర్శమహిళ _ శ్రీ మొతృ దేవి 
అధునిక భారత బేళ సమెక్యము _ రామ 
కృవ్లోద్యమము 
ఆర ర భారత స్తు సుతి 
ఆవశ్యకత - "వివేకానందుని బోధనల 
ఆవిర్భావము _ _ 1శీ రామకృష్ణుని 
ఆంధ [శ్రీరామనవరత్నమౌల 
బన నాకం శ్రీరామకృష్ణ ప్రభ 
ఉపచేళము, బుద జేవు 
ఊప పనిషక్క_ ఛాలీలి 
బుపషుభ క్‌ 
కథ _ భాసవిలాసుఅ 
కర్నాదరణము _'స తంతే 
శాళిగుడి _ దటీ గేశ్వరమున 
కృస్ణావతారము, శ్రీ 
కృష్ణాడు - శ్రీ "తెల్పిన నక రకం 
కృష్ణుని గార్చిన స్వామిజి లేఖయొక టి 
గాంధిమహాత్ముడు 
గురుటేవుని |పళంస స్వామిజి లేఖలలో 
గోవిందాప్టకము 
x ంగావలీరణము 
us ంథ పరిచయము 


ఫఘంటానాదము 
చరమోపచేశములు_వరాహ, నరనీంపా, 
రాను, కృష్ణుల 
చి త్తకుగి ఎవి శని(గహాము 
ధి అనీ 


శీ మూ _ల్ర్‌గారు 
శ్‌ చదలవాడ బాలగురు నాథం గారు 
శారదా చరణ్‌ 


సంపాద కీయము 


శ్రీ విమలానంద స్వామి 

శీ హీరానందస్వామి 

కీ శే (శీ మట్నూరు కృష్ణ రానుపంతులు గారు 
శీ రూపనగుడి నారాయణరావుగారు 

శ్రీః ఎం, వి, బి, ఎస్‌, శరగారు 

శ్రీ మద్వీ చేళ్వ రా సంద స్వామిగారు 


(శీ శారదాచరణ్‌ 
శీ బులును చేంకకేళశంరులుగారు 
శ ఓనోటీ ఆనంద రాముగారు 
(శీమత్స వాజిక శ్యామా పాణ 
సంపాదకీయము 

9 
శీరాంపల్లి (శీరామచం[దమూ ర్థిగారు 
శ్రీమృత్సభ వానంద స్వామి 
శ్రీ నిర్వాళశానంద స్వామి 
సంపాద క్రీయము 


$9 


రామకృష్ణా నందస్వామి 


రునుచ్చుద్ద సత్త్యానంద స్వామి 
(పభాకర్‌ 


వ స సద్గురు, వ్యా, అన్నమాచార్య 
(ఆప 


౨౦౧ ౨౯౨ 
౧౯౬, ౨౩౫౫ 
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3౪౧ 

340౧ 

౨ 2 

౨౧౬ 

౧౮4 

30౯ 

౨౬౬ 

౧౮౪ 

లా 

౬3 

౨౧౮ 


34 
రం 
రో 
ద 


23౮ 


ox 
ళ౧౩ 
౧౯౨ 
'శ౨3 
౨౭6౯ 
3౭౪ 
౧౨౦ 


౧౧౬ 
౧౧౮ 
౧౬౯ 
3౧౮ 
౧౧౩ 
౧౦౦౪, ౧౨౯ 


— ర, ౧౧౧, ౧౪౩౨, ౧౩౬, ౨౦౭, ౨౪౦, ౨౭౨, 
306, 33%, 3౩ట్ఫూ రం6, ౮3౧ 


విద్వాక- శాకీభట్ల నుబ్బరాయళర గారు 
సంపాద కీయము 
కీ, శే. ముట్నూరు కృష్ణ రావుపంతులు గారు 


ne 


(౧౨౬ 
రా రి 


జగచా(తివూజ్కు శ్రీ, జయరాంబాటిలో 
జడ రతోఫాఖ్యానము 
బానమారము 
par ౧ 
కనా కులు 
స్యోతిక్షిశా సము _ వివేశానంద 
డెబ్బదినాలుగు సడ్విషయములు 
తారావళి _ శీ రానుకృన్ల 
శ నారాయణన్నాను జీవితేసం(గనాము 
ధ్యానము _ శ్రీవిజేశానంద 
నరకనాశన (శ్రీకృష్ణ ద్వాదళ నామ 
సోత్రము 
I 
నాశగార్లునాచార్య, శ్రీ 
నిత్యనూతన 'సంబేళ (ప్రదాత _ వివేశా 
నంద స్వామి 
నీవృల్తి త్రి ధర్మసారము 
చి నెష్కు_ర్మ స. ను లేళ్య రాచార్యుని 
న్యాసదశీకముో 


పరమౌార నుతి 
థై = 

ఫునరుడారవలు _ హీందుమతే 

పురుష ప్రయత్నము _ భగవదను[గవాము 

పొడుపు కథా గేయము 

we నూర్‌ మయూఖమొల _ స్వామి 
జినిగూరి సన 

బలోపనిషత్తు _ శ్రీ స స. 
. బోధించిన 

ప్రైహ్యస్తోత్రమ 

భారత చేశ సమెక్యము 

భారతీయ సాహిత్యము _ రామాయణ 
(పాళ స్త ము 

మహాలయపత్షీము _ బేవీనవ రా త్రము 

'మౌర్దాలు _ సృక్రవ ర్హనవ 

ఎమెనూరు మహో రాజాూవారీకి స్వామిజి 
లేఖ 

మోక్షమార్గము _ ద్యాదశగురువులు 

er se (శీ రామకృస్షుడు 

రసస్వరూప పం _ రస స త్ర _ఫౌందర్యేసృష్టి 

రామకృష్ణ గురుజేవుడు 

రామనుత్కి శ్రీ వేల్చులు శావించిన 

రామలీల 

రామాయణము _ వివేశానంద 


కి 


(బహ్మాభారిణి అననూయ ౨౩౧, ౨౯౪ 
(శ్రీమత్పభవానందస్వామి ౨౮3 
శ్రీ శిహ్రైరామకృష్ణశ్నా స్త, గారు ౧౬ ౯) 
3 28౬ 
శ్రీ తుమ్మల పేరా రెడ్డిగారు ౨౬౧ 
(శ్రీమశాంచీ ప్రతివాది భయంకర కచ స న ౧౩౫ ౧౫/౯ 
శ్రీ తుళ్ళూరి నరసింహారావు 3౧ 
వమారి సే, హౌమమౌలిని ¥౪ 
శ్రీ చల వాది సోమయ్య గారు ౨౪౭ 
వ్యాఖ్యాత అన్నమాచార్య ౧౭౭ 
కుమారి మౌడది రెడ్డి (పథావతి ౫|ర్తా 
సంపాద కీయము 93 
[స ; 0౧౮౦ 
(శ చోడవరఫ్తు పట్టాభి సీతా రామళర్మ గారు ఏ 3౧ 
వ్యాఖ్యాత (శ్రీమత్కాంచీ (పతీవాది భయంకర ఆణ్ణంగ రాజార్య 
స్వామి Oy, 50 
కం 3౯ రం౧ 
శ్రే కేళవతీర్థ స్వామి . ఈల 
3౧౧ 
శాం, Xe 
౨౩ 3 
౨ర౭ 
వ్యాఖ్యార్‌; కీ శే, వేదం వేంకట రాయశా, స్తీ గారు ౨83, 30% 
శీ బట్టా భావనారాయణ-గారు ' క ళం 
ఆర ర్ల విద్యాలంశార శ్రీ ee Ses ఏరు 3౮0 
సంపాద కీయము | ౧౫౦ 
శ్రీ యల్ల రాజు ఇం చునుబ్బరావు గారు ౨౯ొ్రా 
౨౬౩ 
డాక్టరు, దివాకర్ల జేంక టావ థాని గారు ౧౧ 
సంపాదకీయము 3౧౩ 
క్రీ శే, ముట్నూరో కృష్ణ రావుపంతులు-గారో ళం 
ఆకుకవి కిశోర (క్రీ చిలువూరి మొధవళృష్ణ కవిగారు ౬౬ 
Fe 33 
శారదాచరణ్‌ 3౪౦ 


ఆను, చ, ఖ్‌, 3.9 


వసుబేవ నందన సోత్రము జ శ్రీ 
అలీ 
వా రలు విశేషాలు 
poe.) 


విడుపు 
న్‌ా! CAPT 
గ్ట్‌సం న్‌ 
విన్నపం 
వి వేశానందస్మృతీ శ (శ్రీమద్‌ 
వివేకానందా 
నిశ్వోహీందూ పరిషత్పాదుర్భావము 
జేదాంతమన-గా ఏమి 
హ్‌ క్రీవూజ ఎ గురుశిష్యుల వివరణము 
| క్ష్యపాసన 
(| 
to 
శారదాభుజజొపశము 
ద్ద ౧ట 


శివానంద లేఖావళి _ |శీ న 


శివానంద స్మ కులు a శ్ర 


న 
ల్లో ఏట 
* 1 


pa 4 
1+ 4 


గ్రహ 


శ ంఖనాదము 
శంఖారావము _ వివేశానంద్క శ 
ప్రర్వలోక మొ త్రీస్టకము 
సారస్వతీము ఖీ (శ్రీశంకర 
సార్యజనీనతే అ (శ్రీరామకృష్ణుని 
సీసమాలీక = (శ్రీరామకృష్ణ '' 
కో 

నూ కి నవరత్నముల వెలుగు పరమహంస 

ఆటీ 

గురు బేవుని 
సం ఫాషణలుీరామకృష్ణానంద స్వామి 
ఫొందర్యబోధ 


"లాల రంగయకవి అంిఓ 


— శరా ౧౦౮ ౧3, ౧౭౨ ౨౦ర్క ౨౩౮ ౨౭౦, 
30౨, 333, 3౬౪, 3౯%, ¥30 


శాంతీ 8 ౫లో 
శ్రీ దివాకర్ల రానుమా దరి గారు ౧౦౧ 
శ్రీ గంభీరానందస్వామి ౧౮౪౪ 
శ్రీ తపస్యానందస్వామి 52 
శీ కూరెళ్ల (| రామనరనీంవా రావుగారు fey 
శ పోలూరి హనుమజ్ఞానకీరామళర్మ గారు ౨౬ 
అనువ కి) : [శీమత్చవాజిక వరదా పాణ ళం౧ 
ae ౧౪౯ 

కీ శే, మట్నూరు కృష్ణ రావుపంతులు గారు ౧౫9 
వ. రా 

వ్యాఖ్యాత క అన్నమాచార్య ౧౪౬ 
అను, నే, భ, ౧౬౩, ౧౮౭, ౨౩౨౪ ౨౬౯, ౨౯౭, 3౨౬, ౨౬౦, 
| 3౮, ౮౨౪ 


(శ్రీమతే వాజిక శ్యామా పాణ ౧3, Me, 0M, ౨౩౩, ౨౬౯ 
కింది బి౫ కరర, ౮౪౨౮ 
వ్యాఖ్యాత 3 (శీమత్కాం-చీ (పతీవాది భయంకర ఆగం రాభార్య 


స్వామి ౨౦౯ ౨౪౧ 
విద్వ్యాక శాశ్టీభట్ట సుబ్బ రామళర్మ (౧౩౮ 
శ నరకం భారతి ౨౫౯ 
కీ శే, (శ్నీతీరపతి చేంక టకవ్చలు ౧౦ 
శ్రీ జా సీ నరసరాజు గారు ౪0౮ 
శీ యిల్ల ఆరాజు చెం చునుబ్బారావుగారు 23 
శారదాదరణ్‌ ౧౩౨౭ 

me ౧౭౯ 
సంషోదకీయము ౮ 
కీ, శే, మట్నూరు కృష్ణ రావ్రపంతులు గారు 8౬, ౧౩౧ 


జూన్‌ 1870 శ్రీ కామకృన్న వళ 


భకియోగము 


ఆను వావదణలం | 


శీ చిరంతనానందస్వాములవారు 


ఆధునికుల చిత్తము నాకర్షించురీతిని అమోఘవచనములతో, విమర్శకదృన్లీతో, 
శాస్ర్ర్వవమాణములతో భ_క్రితత్త్యమును (శ్రీ) వివేశానందస్వాములవా రిందు. విపుల 
ముగా (వదర్శించి యున్నారు, మూల[గంథములలోని [(వమాణవచనములును వానికి 
టిప్పణములును సులభ శె లియందు (వొయబడి యున్నవి, 


121+4 పుటలు ఆజవ కూర్చు వెల; రూ. 1.50 


కరయో గము 


అనువాదణలు | 


[శీ చిరంతనానందస్వాములవారు 


ఇందు శ్రీ వి వేకానందస్వాముల వారు కర్మ యోగత త్త (ము నర టివండొలిచినరీతిని 
విశదీకరించియున్నారు, క ర్మ వెటుల మోత, సాధన మో నృష్ట్రీకరించియున్నారు. కర్ణ యోగ 


రహన్యము నెజుగగోరు జిజ్ఞాసువుల కిది కల్పతరువు, 


146+8 పుటలు ఏడవ కూర్చు వెల: రూ. 1.50 


ఇట్లు (వాయుడు : మేనేజరు, (శ్రీ రామకృష్ణమఠము, మెలాపూరు, మదదాసు-॥, 


ఆాక 1970. 


శ రావక్ళక్ల (వభ 








క్రిరోనిన్‌ కు కర్‌ 
మత వాగా -శేరికగా చేసుకోండి 
ఓరియంటల్‌ వెటల్‌ ఇండప్టీన్‌ ప్రైవేట్‌ € ౩ంటెడ్‌ 


67, బిపిన్‌ విహారి గంగూలీ స్ట్రీట్‌, కలకత్తా 12. 
KALPANA O. M. 15 TE 





రాకా డక కాది కతా నిత తాకటం. 





జూన్‌ 1970 శ్ర రామకృష్ణ (వభ 


అం అర 


కారల్‌ సరగ పూలో 


అనువాదకులు : 
కీ శే, వెదురుమూడి వేంకటకృష్ణరావుగారు, వి. ఏ. 


రామకృష్ణుని నహాధర ఇ చారిణియు, ఆదర్శసనరి యు, ఆదర ) తాగినియు, | ఆదర్శ 
మాతయు నగు (శ్రీ శారడాజేవి భక్తులతో నొనర్చిన Se కేటతెనుగున 
రచింసబడియున్న వి, a a 


846 పుటలు (తృతీయ ముదణము వెల: రూ. 8.04 


అనుష్టాన వేదాంతము 


అనువాదకులు : కీ॥ శే॥ త త్రానందస్వాములవారు 


(పవంచమున వివిధరంగములందు విహారించువారికి జజ ముల అనుష్టాన 
యోగ్య మో క ండ్రకుగట్టినటుల వి వేకానందస్వాములవా రీ యుపన్యానములందు 
స్పష్టీకరించి యున్నారు, 

(129+6 పుటలు) తృతీయ ముదణము వెల: రూ. 1.25 


నూతన ముద్రణము ఇప్పుడే వెలువడినది | | 


““భారతయువజనులా రాక్‌ 


ఆను వాదథవలు : 


కీ శే, త త్వానందస్వాములవారు 


ఇఛారతయువజనులను (వబోధించి శ్రి) వివేకానందస్వాములవా రొనగిన ఉవన్యాసముల 
నంపుటీకరణము ! ఒక్కొక్క ఉవన్యాసము భావ గాంభీర్యము గలిగి యలరారుచున్నది. 
274 పుటలు దివ్యమగు ద్వితీయ ము[దణము ! వెల: రూ. 8:00 


'అడ్రెను : మేనేజరు, (శీ రామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, మదాను - 4 





ఆ శ్రీ శామకృన్న వభ జాన్‌ 1970 


శ్రీరామ మకృష్ణ కృష బోధామృతము 


అనువాదకులు | 


శీ చిరంతనానందస్వాములవారు 
వరిశోధితమగు 1121 మహాోవ'ేశములతో, నం|గహా జీవితముతో నలరారుచున్నది, 





జీవుడు : సంసారము; మాయ, [గంథములు : (గంథులు, బాధగురువులు : బోధ 
గురువులు, లొకికులు : వారి ధోరణులు, ఆత్ఫొన్నతి ; సాధకులు : వారి యాదర్శములు, 
పారమూరి క జీవనమునకు నదుపాయములు, సర్వమత సామర న్యము, జీవుడు : ేనుడు, 
జ్ఞానము: భక్తి: కరము, (బ్రహ్ముత _త్తము, స సూ కులు: నీతికథలు మున్నగు అంశము లిందు 
శేటశెల్ల ముగ పసిబిడ్డల కయిన నవగాహన కాగల వ తరహలో వివరింపబడియున్నవి, 
ఈ (గంథం చదువుతూంకే ఒక్క ఐహికానికీ, ఒక్క- అముపి, కానికీ కాక, 

రెంటికీ 4 సా. రహాస్యాలూ, కీలకాలూ చక్కగా అరటి వం డొలిచి 
చేతిలో పెట్టినట్లు ఉంటవి, , ఈం ధవ। తిక 


అట్టబైండు : రూ. 4.50 


540 పుటలు (ప్రజ్ఞ్వలమగు పంచమ ముద్రణము: వెల: క్యాలికో : రూ. 5.50 


(క) రామకృమష్టో పనిషత్త్తు 
ణ తేన 

తమిళ రచయితలు : 

శీ చక్రవర్తి రాజగోపాలాచార్యులుగారు 
ఆం|ధాను వాదవలు క్‌ 
గా న్యాయమూర్తి రి U (పత్తి తిపాటి సత్యనారాయణరావుగారు 
| రామకృష్ణ బేవుని దివ్యోప దేశ వా క్యము లాభారముగాగొని, వానిని విరివివజచి, 

తమ సొంతభావము లెన్ని యోచేర్చి ఆ సమస్టినంతయు (శ్రీరామకృష్ణ భాపి తముగా, 
మనోహరకథారూవముగను, నంభాషణరూవనముగను మార్చి, తమిళభాషలో రచింపబడిన 
జనాకర్ల క్మగంథము, ఇంగ్లీషు, మరాకీ, బెంగాలీ, గుజరాతీ, హిందీభావలలోని కిప్పటిశే 
అనువదింవబడి అపార వ్యా _వీనొందినది, ఆ |గంథమున కిది చక్కని ఆంధ్రికరణము, 


128 పృటలు వెల: రూ. 1-25 
ఆడెసు ; మేనేజరు, U రామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, మద్రాసు - 4 


జాన యో గస 


అనువాదకులు ! 


$ శే. కందుకూరు మల్లి కార్దునంగారు, వి. ఏ. 


అదె సరేజ్ఞానము '“సిద్ధులకు, బద్ధులకు, స్రీలకు, పురుషులకు, శిశువులకు, వండితులకు, 
పామరులకు... అందటికిని నమానాధి కారముగల సొమ్ము” కావలెనని (శీ వివేకానంద 
సాము లే యిందు వలికి మున్నారు, అ.దుల కనుగుణముగు విషయ విన్యాసముతో 
శ) స్యామివా రీ యువన్యానముల కావించియున్నారు. ఈ (గ్రంథము నరళమధుర 


భఛామయందు ఆం ధీక రింవబడీ యున్నది, 


(480 +8) పుటలు రెండవ కూర్చు వెల: రూ. 4-40 
నూతన ముద్రణము | ఇప్పుడే వెలువడినది | 
ga ఇ 
రాజయో గమనము 
అనువాదకులు : 


[శీ చిరంతనానందస్వామి 


ఇందు (వథమభాగము శీ వీ వేకానంద స్వాముల వారు న్యూయార్కు. పట్టణములో 
కావించిన వివిధోవన్యానములు, ద్వితీయ భాగము - రాజయాగమునకు (వమాణములయిన 
పౌతంజల యోగ సూ్మూతముల విపుల వివరణము. పాఠకుల కిది రాజయోగ దర్చణ మే, 


(82076 పుటలు) ఆజవ కూర్పు వెల: రూ, 2-50 
అ డెను : మేనేజరు, (శీరామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, మదాసు.__4 


సంపాదకులు : శీ పీరానందస్వామి, (కీ శేలటూరి భ కృవత్సలము, 
(శ్రీ ఎమ్‌, జాలసుందరం గారిచే (ఫ్రీడమ్‌ పెస్‌, (మ్యద్రాసు_21) న మ్యుదింపబడి, 
శ్రీ హీరానందస్వామిచే (శ్రీ లామక్ళష్ణమకము (మైలావూరుు. నుండి (పచురింపబడినడి, 


